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Anotace

V této zavérecné praci se primarné zabyvame vyjadfovanim podminkovych vztah
v soucasné Spanélstine, pricemz dliraz je kladen hlavné na spojky a spojkové vyrazy
v podminkovych vétach. Cil prace pfedstavuje zkoumani frekvence uZiti podminkovych
spojek a spojkovych vyrazil a pouziti slovesnych ¢asli a zplsobl v danych vétach. Ke
splnéni tohoto cile je prace roz¢lenéna na dvé Casti, a to Cast teoretickou a praktickou.
V prvni, teoretické Casti se zaméfujeme na studium této problematiky z perspektivy
vybranych autord, tak ¢eské, jakoz i Spanélské lingvistické obce. V nasledné praktické
Casti dochazi k uskute€néni stanoveného cile prostfednictvim analyzy publicistickych
textll, jejiz vysledky porovname s teoretickymi poznatky uvedenymi v prvni Césti.
V zavéru jesté jednou shrneme vysledky naSeho zkoumani, které jsou doplnény o

resume ve Spanélském jazyce.



Annotation

In this final thesis, we are primarily concerned with an expression of conditional
relations in contemporary Spanish with emphasis placed mainly on conjunctions and
conjunctive phrases in conditional clauses. The aim of the thesis is to examine the
frequency of use of conjunctions and conjunctive phrases in conditional clauses, and use
of verb tenses and moods in such sentences. To achieve this goal, the work is divided
into two sections, theoretical and practical. In the first, theoretical section, we focus on
studying this problem from the perspective of selected authors from both Czech and
Spanish linguistic community. In the subsequent, practical section, the set goal is
achieved by analysis of journalistic texts, the results of which we will compare with the
theoretical knowledge described in the first section. In the conclusion we again
summarize the results of our study, which are supplemented by résumé in Spanish

language.
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UvoD

Ustredni tematiku, ktorou sa budeme v tejto zaverenej préaci zaoberat
predstavuje vysek zo sucasnej Spanielskej lingvistiky. Konkrétne péjde o podmienkové
vztahy, ktorym sa budeme venovat' pocCas celej prace. NaSu pozornost’ upriamime
predovietkym na podmienkové spojky a spojkové vyrazy, ktoré bud( patrit medzi
klucové slova pojednavané v tejto praci.

Hlavnou ambiciou je prinesenie poznatkov o podmienkovej vete, ktorej sucastou
st okrem danych spojovacich vyrazov i slovesné Casy a spésoby, ako aj preskimanie
frekvencie ich realneho uzitia. Dosiahnuté teoretické poznatky budeme pozorovat’
v praktickom vyuZiti, z ¢oho moZno postrehnat’ prinos tejto prace, ktory spociva
v preskumani koreSpondencie teoretickych poznatkov dosiahnutych z normativnych
priruCiek vybranych ¢eskych a Spanielskych lingvistov a beznej praxe uZivania danych
vyrazov. Preskimanie tohto vztahu predstavuje primarnu dolezitost' tejto prace,
v désledku ¢oho bude praca rozdelend do dvoch celkov. Prvy z nich je teoretického
charakteru, priCom sumarizuje teoretické vychodiské& pozorovanej oblasti. Naproti tomu,
v Casti praktickej skimame redlny vyskyt podmienkovych spojok a spojkovych
vyrazov, ako aj slovesnych ¢asov a spdsobov v nami vybranom publicistickom Style.

V tejto chvili struéne predstavime obsah prvej, teoretickej Casti, v ktorej sa
zameriame na problematiku podmienky, ku ktorej budeme postupne smerovat’ tym, Ze
si ozrejmime zakladné pojmy, ako je slvetie, pri ktorom sa budeme viac venovat’
podradovaciemu sUvetiu, az dospejeme Kk sUvetiu s vedlajSou vetou prislovkovou.
Z viacerych typov daného slvetia si priblizZime prave vety podmienkoveé, v ktorych
zvlastnu pozornost’ venujeme najmd uZivaniu spojok aspojkovych vyrazov. Na
Specifikaciu jednotlivych podmienkovych spojovacich vyrazov ndm poslizia koncepcie
viacerych gramatikov, z ktorych budeme Cerpat’ aj informacie o pouZiti slovesnych
Casov aspOsobov spatych so zmienenymi konjunkciami. Nasledne na doplnenie
poznatkov a prehibenie vedomosti o tejto problematike nacrtneme aj iné formy
vyjadrenia podmienky, nez prostrednictvom spojovacich vyrazov. Nakoniec
zosumarizujeme uvedené informéacie a nechame priestor pre nasledovnu prakticku cast’,

V druhej, praktickej Casti zameriame naSu pozornost na uzitie spojok
a spojkovych vyrazov v publicistickych textoch, pri€om si bliZSie charakterizujeme

vybrany jazykovy Styl, ako aj material, s ktorym budeme pracovat. V Uvodnej stati



praktickej Casti si tieZz uvedieme taZziskové otazky, na ktoré sa vo vyskume pokisime
odpovedat’ a ktoré budd predstavovat’ zékladnu hypotézu nasho vyskumu, ateda sa
budeme snazit’ zistit, €i sa v danej publicistike pouZivaju spojky a spojkové vyrazy
s rovnakou frekvenciou alebo su niektoré, ktoré sa vyskytuju viac. Nechame preto
priestor na zistenie, Ci prevlada uZzitie Stylisticky neutralnych vyrazov alebo naopak,
dominuju vyrazy Stylisticky priznakové. V pripade preferencie jedného typu vyrazov
pred druhym sa zameriame aj na dévod tohto uZitia, a teda na vplyv, kvéli ktorému sa
urCité vyrazy pouZivaju viac. Z dosiahnutych vysledkov ndm vyplyna i faktory, ktorée
mbzu byt pricinou uZzitia ur€itych spojok a spojkovych vyrazov. Predovsetkym pojde
o faktory diafazické, diatopické a diastratické.

Venovat' sa budeme dvom analyzam, v ktorych preskimame vSeobecne
frekvenciu  spojok aspojkovych vyrazov v publicistike a frekvenciu prave
podmienkovych spojovacich vyrazov, pri ktorych nevynechame ani uzitie slovesnych
Casov a sposobov. Pracovat budeme s publicistickymi textami v elektronickej podobe
zaznamenanymi v korpuse Spanielskej kralovskej akadémie, z ktorého vyuZijeme
celonarodné periodika El Pais, El Mundo a ABC zachytavajlce vSeobecné informacie
aregionalne periodikd, katalanske La Vanguardia a galicijské La Voz de Galicia.
Skimat’ budeme aj texty dostupné na internetovych portaloch Zenskej prilohy
k periodikdm Mujer Hoy aSportoveho dennika Marca, pri ktorom predpokladdme
vacsSie mnozstvo Citatelov muzskej zlozky populécie.

Sacastou analyz budu kvantitativne hodnoty spolu s detailnym popisom
dosiahnutych vysledkov. Pre presnejSie zavery je potrebné dany vyskum zamerat’ na
vacsSie Casové obdobie, ateda sa nebudeme limitovat’ len na jeden urCity rok, ale
budeme vychadzat’ z celého rozsahu korpusu CREA, ateda obdobie od roku 1975 do
roku 2004. V pripade analyzy textov periodik Mujer Hoy a Marca budeme kvoli
dostupnosti dokumentov skimat’ aktuéalne pristupné texty na prislusnych internetovych
strankach.

Kone€ne porovndme vysledky, ktoré obdrzime v praktickej Casti s poznatkami

uvedenymi v Casti teoretickej. V zavere prace eSte raz zhrnieme analyzované poznatky.



1. TEORETICKA CAST

1.1 VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA A DELENIE SUVETIA

V prvej Casti tejto prace si bliZSie priblizime teoretické poznatky zamerané na centrélnu
tému tohto diela, ktorou je podmienkova veta. K tomuto ciel'u prikro¢ime Specifikdciou
zakladnych pojmov, ako je sUvetie a spojenie viet v siveti. Zmienime podstatny bod
tejto préce, a to spojenie viet spojkami a spojkovymi vyrazmi, pripadne inymi
sp6sobmi, akymi sa vety mézu v sUveti spajat. Predstavime si typy suveti, konkrétne
stvetie priradovacie a podradovacie. Nasledne sa zameriame na stvetie podradovacie,
pri ktorom si spomenieme jeho delenie a kone¢ne podradovacie stvetie podmienkové,

ktorému sa budeme detailnejSie venovat’ pocas celej tejto prace.

Suvetie je syntakticka jednotka, ktord sa sklada z dvoch alebo viacerych viet spojenych
do urcitého obsahového celku, v ktorom vety stracaji svoju samostatnost’ a vstupuju do
vzajomnych sémantickych a syntaktickych vztahov, ako uvadzaju autori Grepl a Karlik
(1986: 345). Podstatnym znakom suvetnych spojeni, odliSnym od sledu samostatnych
viet (vypovedi), ktoré taktiez mdzu v texte tvorit' obsahové celky, je strata intonacnej
samostatnosti spojenych viet. Jednotlivé vety v slveti nie su intonaCne uzavreté, koncia
polokadenciami, a teda signalizuju pokraCovanie textu. V pisanom texte su tieto spojené

vety oddelené Ciarkou. IntonaCne uzavrete je az sivetie ako celok.

Dalej sa tito autori (1986: 346) zameriavaji na spojenie viet v stveti z hladiska
vyrazovych prostriedkov, ktoré mdze byt bud’ bezspojkové (asyndetické) spojenie alebo
za pomoci spojovacich vyrazov (syndeticky). Spojovacie vyrazy su spojky a relativa, t.j.
vztazné zamena a vzt'azné prislovky. Jeden z rozdielov medzi spojkami a relativami je
ten, Ze spojky nie su vetnymi ¢lenmi, na rozdiel od relativ, ktoré st vetnym ¢lenom tej
vety, ktor( uvadzaju. Savetia, v ktorych su vety spojené spojkami, nazyvame spojkoveé
(syndetické) a vety prepojeneé relativami pomentvame vztazneé (relativne). Treba dodat,

Ze uvedené informécie su pisané s ohladom na Cesky jazyk.

Z druhého uhla pohladu nahliadaji na tato problematiku aj Baez San José, Dubsky a

Kralova (1999: 189), ktorych publikacia zamerana na gramatiku Spanielskeho jazyka je
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pisana v jazyku Ceskom. Poukazuju na spojenie viet, ktoré mbéze byt formalne
vyjadrené v sUveti spojkou alebo spojkovym vyrazom, vztaznym zamenom alebo

prislovkou, sivztaznymi vyrazmi alebo jednoduchym zaradenim viet.

Ako priklad spojenia viet v stveti spojkou si mdZeme uviest’ vetu, uvedenu Zavadilom
(1980: 41), v ktorej su vety spojené spojkou si. Taktiez si mdéZzeme vSimnut, Ze sloveso
vedlajej vety blizsie $pecifikuje, prip. dopifia, sloveso hlavnej vety.

Priklad: Juan pregunta si Pedro vendra.

Ak sa opat’ vratime k Cleneniu sUvetia, zistime, Ze Grepl a Karlik (1986: 346-347)
rozliSuji podla spdsobu (formy) spojenia medzi spojenim parataktickym
(priradovacim) a hypotaktickym (podradovacim). Parataxia je sp6sob spojenia viet, pri
ktorom sa pripojend veta nezacClenuje do inej vety ako jej vetny Clen, preto by sme
mohli povedat, Ze je to spojenie rovnocennych viet. Naopak hypotaxia je také spojenie
viet, ktorym sa jedna veta zaClefuje do inej vety ako jej vetny Clen. ZaClenena veta je
preto na druhej vete syntakticky zavisla a nazyva sa veta vedlajSia. Veta, ktora

syntakticky zaClenena nie je, sa nazyva veta hlavna.

Vedla tychto dvoch typov stvetia uvadzaju Zavadil a Cermak (2010: 471) dal3ie
slvetie, a to suvetie adordinovaneé (Sp. periodo adordinado). Jedné sa o sUvetie tvorené
dvomi alebo viacerymi hlavnymi vetami s totoZznou referenciou, s vedlajSimi vetami
alebo bez nich. Dalo by sa povedat’, Ze hlavné vety majd rovnaky vyznam.

Priklad: Mi padre estd en la Universidad, 0 Sea, no estd en casa en este momento.

1.1.1 Priradovacie sUvetie

Taktiez Zavadil (1980: 40) nazyva priradovacie stvetie parataktickym, pricom sa jedna
0 spojenie viet na rovnakej syntaktickej trovni, a teda s syntakticky nezavislé. Kazda z
jednotlivych Casti vety ma vlastné vyjadrenie modality nielen vetnej, ale aj vypovedne;.
Ned4 sa teda hovorit" o jednotnej modalite sOvetia, pretoZe sUvetie parataktické je
modalne heterogéenne.

Priklad: Juan podria acompariarte, ;jpero tiene tiempo?
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MdéZeme si preto vSimnat, Ze tieto stvetia by vdaka ich syntaktickej nezavislosti mohli

stat’ aj samostatne. Su spojené priradovacou spojkou alebo Ciarkou.

1.1.2 Podrad’ovacie suvetie

Ako uZ bolo spomenuté, v hypotaktickom suveti je jedna veta syntakticky zavisla na
inej vete. Dalo by sa preto hovorit" o spojeni dvoch nerovnocennych viet — hlavnej
(nadradenej) a vedlajSej (podradenej) vety. Grepl a Karlik (1986: 347) zmienuju, Ze po

stranke sémantickej vedl'ajSia veta spresiuje, determinuje vetu hlavna.

Popri sémantickej stranke si mdZeme vSimnat strdnku modalnu, ktorou sa zaobera
Zavadil (1980: 41), ktory tvrdi, Ze vypovedna a vetnd modalita hlavnej vety urCuje
vypovedn( a vetnd modalitu celého stvetia. VedlajSia veta netvori samostatni vypoved

a nema ani vlastna vypovednl modalitu. Dalo by sa hovorit’ 0 nevypovednej vete.

Ako priklad si m6Zzeme uviest’ vetu, ktorou Zavadil (1980: 41) potvrdzuje zavislost’
podradovacieho suvetia na vete hlavnej, pretoZe toto stvetie by samostatne nedavalo
zmysel.

Priklad: Cuando tengo tiempo estudio.

1.1.2.1 Delenie podradovacieho suvetia

Na delenie podradovacieho sUvetia nahliadaju r6zni autori rézne. Danld tému si
predstavime z pohladu Spanielskych gramatikov, ako aj z pohladu autorov Ceskych
gramatik SpanielCiny, pricom si objasnime rovnaké a rozli¢né Crty vztahujlce sa na tdto
problematiku. Na koniec si uvedieme konkrétny typ podradovacieho suvetia, ktorému

venujeme celd nasledujucu kapitolu.

V prvom rade si priblizime koncepciu Spanielskych autorov, ktori delenia podradovacie
stvetie nasledovne: GOmez Torrego (2002: 322) deli podradovacie suvetie na
substantivne, adjektivne a adverbialne. Spanielska kralovska akadémia (1991: 504)

preferuje  delenie tohto sUvetia na substantivne, adjektivne a okolnostné
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(,,circunstancial®). Pojmom ,,0kolnostné” vedlajSie vety sme sa nechali inSpirovat
u Zavadila a Cermaka (2010: 520).

Iny ndhl'ad na dant problematiku maja hispanisti Ceskej publikacie, Baez San José,
Dubsky a Krélova (1999: 194), ktori delia podradovacie suvetie na prisudkové,
obsahové, privlastkové a prislovkové, priom podradovacie slUvetie obsahové delia
autori na podmetove a predmetné. Pri tomto deleni si treba vSimnut, Ze v Spanielskej
gramatickej tradicii prevlada pri klasifikacii vedlajSich viet hladisko slovnodruhové
(vety substantivne, adjektivne...), v CeStine prave hladisko vetnoClenské (vety
privlastkové...), ako uvadzaju tito autori.

Naopak Zavadil a Cermak (2010: 477) poukazujd na to, Ze $panielski gramatici najskor
delia vety slovnodruhovo a az potom urcuji vetnoc¢lensku funkciu:
. Spanélska syntaktickd tradice postupuje také ve dvou krocich: nejprve déli
vedlejsi vety podle slovniho druhu, jehoz syntaktickou funkci plni (vydéluje tedy
vedlejsi vety substantivni, adjektivni a adverbiadlni), a teprve potom urcuje
vetnéclenske funkce (mluvi o vedlejsich vetach podmétnych, predmétnych,

priviastkovych, prislovecnych, prisudkovych, doplitkovych). *

Tito Ceski autori dalej rozoberaju rozdiel medzi vetami adverbialnymi a okolnostnymi,
priCom priznavaju, Ze delenie vedlajSich viet na substantivne, adjektivne a adverbiélne
je vSeobecne zavedené, avsak tvrdia, Ze slovnodruhové kritérium nie je vzdy spolahlivé,
pretoZze medzi vetnymi ¢lenmi a slovnymi druhmi neexistuje dokonald sumernost’. Za
adverbialne vety sa povaZzuju vedlajSie vety okolnostného charakteru, ¢im sa zjednocuje
cirkumstantnost’ a adverbialnost, ale okolnostné urCenie mbéze byt vyjadrené
substantivom s predloZkou. Podla tychto autorov s skuto¢ne adverbiélne tie vedlajSie
vety, ktoré vyjadruju miesto, Cas, spdsob, mieru. Ostatné Udajne adverbidlne vety su
okolnostné. Preto je treba rozliSovat' medzi vedlajSimi vetami Cisto adverbialnymi

a vetami okolnostnymi neadverbialnymi.

My sa v tejto praci zameriame najma na vetnoClenské hladisko, pricom dstrednou
témou bude podradovacie suvetie s vedlajSou vetou prislovkovou. Existuje viacero
druhov tohto slvetia, ktoré si nésledne predstavime v tabulke. InSpirujeme sa delenim
daného stvetia v publikacii Spanielskej kralovskej akadémie (1991: 504) a prekladom

jednotlivych druhov podradiovacieho stvetia prislovkového v diele Zavadila a Cerméka
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(2010: 478), avSak v tabulke si predstavime najprv nazvoslovie vyplyvajuce z ¢eskych

zdrojov.

Tabul'ka 1: Delenie podradovacieho suvetia prislovkového; vedl'ajSia veta prislovkova

¢asova (de tiempo)
miestna (de lugar)
spdsobova (de modo)
porovnavacia (comparativa)
pricinna (causal)
ucelova (final)
podmienkova (condicional)
pripustkova (concesiva)
dévodova (consecutiva)

Z uvedenych typov podradovacieho sOvetia s vedlajSou vetou prislovkovou sme si
vybrali podradovacie suvetie podmienkové, ktorému sa budeme detailnejSie venovat' v

nasledujdcich statiach.

1.2 PODMIENKOVE VZTAHY V PODRADOVACOM SUVETI

Ustrednou témou tejto state je podmienka a jej vyjadrenie, a teda sa zameriame na
ponimanie podmienky u réznych autorov, ako Spanielskych, tak aj Ceskych. Nasledne si
vdaka Ceskym gramatikom predstavime delenie podmienkovych viet. Spomenieme aj
uvadzanie vedlajSich viet réznymi spdsobmi, ako napriklad spojkami a spojkovymi

vyrazmi, ¢im nadviazeme na dalSiu kapitolu tejto prace.

Tato stat’ preto mbzeme zacat' tym, Ze si blizSie priblizZime problematiku
podmienkovych vztahov vdaka Montoliovej (1999: 3647), ktora uvadza, Ze podmienka
vytvara dolezitu skutoc¢nost, ktora prekraCuje teoretické hranice gramatiky, pretoZze sa
jedna o zakladny kognitivny mechanizmus: podmienkové Struktiry si jednou zo
zakladnych lingvistickych ciest, ktorymi disponuje jedinec, aby mohol vyjadrit’ svoju

schopnost’ vymysliet’ situdcie odliSné od reédlnych, vytvorit' mozné svety alebo snivat’ o
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minulych situaciach, ktoré v skuto¢nosti mohli byt odliSné. Uvedené poznatky sme
interpretovali z pdvodného textu, ktory znie nasledovne:
“La condicion y su expresion conforman un fenomeno heterogéneo y proteico,
cuyo estudio sobrepasa los limites teoricos de la gramatica, ya que se trata de
un mecanismo cognitivo fundamental: las estructuras condicionales son una de
las principales vias lingiiisticas de las que dispone el individuo para expresar su
capacidad de imaginar situaciones diferentes a las reales; de crear mundos

¢

posibles, de sofiar con situaciones pasadas que podrian haber sido diferentes...*

Z uvedeného vyplyva, Ze prostrednictvom podmienky mdZe hovorca zachytit’ situaciu
alebo okolnosti, ktoré presahuju rdmec skutoCnych situacii alebo okolnosti. Na druhej
strane mbéze podmienka hovorit’ o realnej situacii, ktord sa moze v skuto¢nosti udiat. V
tomto pripade podmienkova veta vytvara hypotézu, ako spomina Montolio (1999:
3647), o znamena, Ze koncept podmienky sa zhoduje s konceptom hypotézy. Dalo by
sa povedat, Ze podmienka obsahuje situaciu alebo okolnost, ktord je nevyhnutna pre
existenciu inej situacie, pripadne okolnosti. Pre lepSie porozumenie si uvedieme priklad
a nasledne jeho vyklad, ktory tato autorka zaznamenala: Si mariana hace sol, iremos a
la playa. Této veta vyjadruje podmienku, ktorou vyjadrime pravdepodobnost, Ze
pdjdeme na plaz, avsak za predpokladu, Ze bude svietit’ sinko. Tato pravdepodobnost’
zavisi od predbezného meteorologického splnenia. Jedna Cast’ vety preto zavisi od
splnenia Casti druhej a prave preto hovorime o podmienke ako hypotéze. Pri tejto
problematike sa taktiez mbzZeme stretnut’ s nezrevnalostami, ktoré mdzu viest’ ku
chybnej identifik&cii podmienkovych vztahov. Jedné sa o vety, v ktorych jedna Cast’
vety sa podoba Casti druhej, avSak zmysly oboch €asti sa rozchadzaju. Nadalej sme sa
nechali inSpirovat’ Montoliovou (1999: 3647), ktord uvadza ako priklad vetu: Si te
encuentras mal, nuesto vecino el médico acaba de llegar a casa. Uvedend veta sa
nembze definovat ako podmienkova veta, pretoZe v nej neexistuje vztah medzi

obsahom predvetia a zavetia, ktorymi sa budeme detailnejSie zaoberat’ v stati 1.5.

Tato problematiku rozobera aj Gomez Torrego (2002: 360), ktory na rozdiel od vysSie
uvedenych autorov rozliuje medzi podmienkou a hypotézou, pricom poukazuje na to,
Ze podmienkove vety maju vyznam podmienky, hypotézy alebo kontrastu, pricom autor
udava nasledujuce priklady:

Podmienka: Si vienes a casa, te doy el regalo.
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Hypotéza: Si ti eres listo, yo S0y un sabio.
Kontrast: Si no ha venido, €s que piensa acabar el libro.

Gramatika Spanielskej kralovskej akadémie (1991: 554) naopak zjednocuje podmienku
s hypotézou, pricom nazyva podmienkove slvetie hypotetickym, ¢im sa tato koncepcia
podoba tedrii Montoliovej. Toto sUvetie pozostdva z dvoch viet, ktoré maju medzi
sebou vztah, a teda zavisia jedna od druhej. Mohli by sme povedat, Ze realiz&cia
hlavnej vety sa uskutoCni v pripade splnenia vyjadrenia podradovacej vety. Akadémia
udava nasledujuci priklad: Si tuviese dinero, me compraria esta casa. V uvedenej vete
mbZeme postrehnit’ vztah medzi hlavnou a vedlajSou vetou, ktory je vyjadreny
prostrednictvom spojky si. NavySe podradovacia veta, ktord vyjadruje podmienku, sa
nazyva aj hypotéza, bezne predvetie. Z tohto Udaju vyplyva, Ze Akadémia pomenuva
hypotézou len vetu, ktora vyjadruje podmienku, a teda nie celé stvetie. Tym sa odliSuje
od inych autorov, ako je napriklad Montolio, ktori zjednocuju podmienkovu vetu s
hypotézou. Pre dokoncenie koncepcie Akadémie treba uviest, Ze hlavna veta nesie v
sebe vysledok alebo nasledok a prijima tieZz ndzov zavetie. Ako uz bolo spomenuté, tito
tému rozoberieme v kapitole 1.5.

Dalsi autor, ktory sa stretava s podmienkou je Matte Bon (1999: 201), ktorého vnimanie
podmienkovych vztahov pozostdva zo zamerania sa na hovorcu, ktory opisuje istd
skuto¢nost’” vyjadrujuc tak rozlicné podmienky. Zmienené podmienkové vztahy teda
mdbze hovorca vyjadrit’ v Spaniel€ine r6znymi sp6sobmi. Tieto sposoby zavisia na type
podmienky alebo na postoji, ktory zastava hovorca k vypovedi. Existujd rozne Cinitele,
ktoré sa vyuzivaju na vyjadrenie podmienok a typov podmienkovych viet v zavislosti
od postoja hovorcu.

Podobny ndhl'ad na dani problematiku maju aj Ceski hispanisti, ktorych koncepcie si
predstavime v nasledujucej Casti tejto kapitoly.

Zavadil a Cermak (2010: 520) nazyvaju vedlajsie vety podmienkové okolnostnymi, ako
aj celé sOvetie pomendvaju hypotetickym, ¢im sa priblizuja teérii Montoliovej a
gramatike Spanielskej kralovskej akadémie. Tito Geski autori uvadzaji nasledujlce

tvrdenia:

16



., Vedlejsi vety okolnostni podminkové (Sp. oraciones subordinadas de
complemento circunstancial de condicion, zkracené oraciones condicionales)
Jjsou predikacnim vyjadrenim okolnosti, jez mad povahu podminky. Souveéti
s podminkovou vétou je tradicné nazyvano souveétim podminkovym, prip.
hypotetickym,; vedlejsi vete se tradicne rika predveti (Sp. protasis), hlavni veté

pak zaveti (Sp. apodosis). *

Tedriou dalSich autorov, ako je Baez San José, Dubsky a Kralova (1999: 205), zase
mbzeme nadviazat' na koncepciu Matte Bona, vdaka analogickému pohladu oboch
autorov na danu problematiku. Podla autorky sa na vyjadrenie podmienky pouZivajl
prostriedky, ktoré sa liSia podla toho, ¢i hovorca povaZzuje dany dej za uskutocCnitel'ny
alebo neuskutoCnitelny. Ak je dej povaZzovany za uskutoCnitelny, méZzeme hovorit’ o
redlnej podmienke. Naopak, pri nesplnitel'nom, neuskutoCnitel'nom deji hovorime o
podmienke nereédlnej alebo tieZ irealnej. Pre oba pripady plati, Ze zakladnym
prostriedkom pre vyjadrenie vztahov je stvetie podradovacie. Bdez San José, Dubsky a
Kralova (1999: 189) vo svojom diele taktieZz zmiefuju, Ze vedlajSie vety su uvedené
podmienkovou spojkou, spojkovym vyrazom alebo inym spésobom, ako uz bolo
spomenuté v Casti 1.1., pricom m6Zeme dodat’, Ze uZivanie slovesnych ¢asov je odliSné.
TaktieZ si u danych autorov (1999: 153) m6Zeme vSimnut, Ze spojky a spojkove vyrazy

st Cinitel'mi, ktoré signalizuju vztahy medzi vetnymi ¢lenmi a medzi vetami.

Na uvedené informéacie nadviazeme tym, Ze sa konkrétne zameriame na vety, ktoré su
centralnou témou tejto prace, a to na podradovacie vety, v ktorych sa jedna o spojky a
spojkové vyrazy podradovacie. Tieto sa dalej rozdeluju podla typu podradovacich
viet, pricom pre kazdy typ existuje znacné mnozstvo spojok (conjuncion) a spojkovych
vyrazov (locucion conjuntiva). Plati to aj pre podradovacie vety podmienkové, ktoré
disponuji radou podmienkovych konjunkcii. Vo vSeobecnosti plati, Ze si spojky vzdy
jednoslovné a patria medzi slovné druhy neprizvucéné, ako zmiefiuji Baez San José,
Dubsky a Kralova (1999: 153), pricom uvadza priklad, spojku si. Naopak spojkové
vyrazy su tvorene spojenim niekol'kych slovnych jednotiek, napriklad a condicién de.

Ambiciou tejto state bolo pribliZit' si vnimanie podmienkovych vztahov u réznych
gramatikov, ¢i uZ to boli Spanielski alebo Ceski autori, a nasledne porovnat’ ich

koncepcie. Dospeli sme k zaveru, Ze gramatici sa ¢asto zhoduju v ponimani podmienky,
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avSak mnohokrat sa ich tedrie nezhoduju, ¢im prispievaju k rozmanitosti ndhl'adov na
danu tému, a tym aj k rozli€nym tedriam o uvedenej problematike. Konkrétne sme sa
zaoberali podradovacim stvetim podmienkovym, pri ktorom sme si uviedli okrem
tedrie aj priklady, na ktorych sme demonstrovali uvedené poznatky. V tejto kapitole
sme spomenuli aj rozlicné typy podmienok, ako aj spojky a spojkové vyrazy, ktoré ndam
sliZzia na uvedenie vedlajSich viet, ktoré obsahuji podmienku. Tym nadvédzujeme na
dalSiu stat, ktorou si blizSie priblizime konjunkcie podradovacieho slvetia

podmienkového.

1.3 JEDNOTLIVE SPOJKY A SPOJKOVE VYRAZY

V nasledujlcej subornej kapitole sa budeme venovat podmienkovym spojkam
a spojkovym vyrazom, ktoré sa vyuZivaju na uvedenie predvetia podradovacieho
stvetia podmienkového. Predstavime si koncepcie r6znych Spanielskych a Ceskych
gramatikov, ktoré nasledne budeme méct analyzovat, ateda porovnavat’ spolo¢né
znaky arozdiely danej problematiky. Uvedené udaje ndm neskdr poslizZia na
potvrdenie, respektive vyvratenie, tedrie podmienkovych konjunkcii, ktoru sa pokdsime
demonstrovat' v konkrétnych pripadoch v Casti praktickej.

Gramatici nahliadaju na podmienkové konjnkcie rbzne, lepSie povedané, vo svojich
publikaciach uvadzaju rozlicné spojky a spojkové vyrazy, z ktorych tie najzakladnejSie
sa vyskytuji vo viacerych dielach, avSak pri dékladnejSom preStudovani tychto

publikacii mdZeme dospiet’ k zaveru, Ze existuje mnozstvo podmienkovych konjunkcii.

Ceski autori Zavadil a Cermék (2010: 520) uvadzajl v stvislosti so spojkami aj nazov
»konektory*“, pri€om pri uvedenom pojme rozliSuji spojky jednoduché (si, cuando),
spojky zloZené (si es que, siempre que, con tal que, caso que, a menos que, a no ser
que) apredlozky zloZené, ktoré sa spajaju s podradovacou spojkou que (bajo la

condicion de, a condicion de, en el caso de).

Podobné konjunkcie najdeme aj u Macikovej a Mlynkovej (2005: 104), ktoré pridavaju

supuesto que, okrem uz spominanych vyrazov (en) caso de que, cuando, siempre que,
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con tal de que. UZ nazov publikacie tychto autoriek prezradza, Ze sa uvedené konektory

vyuZzivaju aj v obchodnej SpanielCine.

Konjunkcie Spanielskych gramatikov sa prevazne zhodujd s vymenovanymi vyrazmi
Zavadila a Cerméka, hoci kazdy zo 3$panielskych autorov udava aj iné podmienkové
konektory, ktoré sa v publikdcii tychto Ceskych autorov nenachadzaju.

Matte Bon (1999: 201-205) zmiefiuje okrem vySSie uvedenych vyrazov Zavadila
a Cermaka spojky a spojkové vyrazy sélo si, siempre y cuando, excepto que, salvo que,

como.

Okrem uZ spomenutych konjunkcii uvddza Gomez Torrego (2002: 360) a menos que,

a poco que, por si.

Alarcos Llorach (1999: 297) poukazuje na konektory como si, si bien a por si, ktoré su

odvodené od spojKy si.

Taktiez Montolio (1999: 3676-3683) sa zaoberd odvodeninami od spojky si, ateda

vyrazmi si acaso, por si (acaso), a ver si, como si, (pero) si, vaya si, que si, fijate si.

Kone€ne, nemdZeme nespomenut” v naSom prehl'ade podmienkovych konektorov
poznatky Spanielskej kralovskej akadémie (1991: 556), ktord okrem spomenutych
vyrazov cuando, como, siempre que, caso (de) que, con tal que, con que zmienuje aj

konektory donde no, cuando no, ktoré zodpovedaju spojke si.

Nésledne si detailnejSie charakterizujeme tie podmienkové spojky a spojkové vyrazy,
ktoré sa vyskytuju u v&cSiny spominanych gramatikov a neskor, ako uz bolo povedane,
preskimame niektoré aj v Casti praktickej. Pre lepSiu prehladnost nam posliZi
nasledujdca tabulka:

Tabul'ka 2: Vybrané spojky a spojkové vyrazy

Stat’ Konjunkcia
1.3.1 Si
1.3.2 solo si
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a condicion de que

con (tal de) que
1.3.3 ( )4

siempre que

siempre y cuando

a no ser que

excepto que
1.3.4

salvo que

a menos que

1.35 (en) caso de que

Como
1.3.6

Cuando

1.3.1 Spojka si

Spojka si je zakladnou spojkou podradovacich viet podmienkovych, ¢o dokazuju aj
publikacie gramatikov, v ktorych sa tento konektor nachddza medzi prvymi
menovanymi spojkami. Tato spojka taktiez sl0zZi na objasnenie podmienkovych vztahov
v SpanielCine, konkrétne na vyklad pouZzitia Casov a spdsobov, ktoré sa vyuZzivajl
v podmienkovych vetach na vyjadrenie istej reality. Dalo by sa povedat’, Ze uvedena
spojka sluZi ako ukazka moznych spdsobov vyjadrenia podmienky.

Spanielsky gramatik Matte Bon (1999: 201) potvrdzuje vy3sie uvedené skutocnosti,
pretoZe taktieZz uvadza, Ze v podmienkovych vetach je zakladnou spojkou spojka si,
ktora ja zaroven najneutralnejSim Ccinitelom, ktorym disponuje hovorca. Existuje
viacero typov podmienok vyjadrenych touto spojkou. Zaroven tymto CiniteFom hovorca
vyjadruje podmienku najvSeobecnejSim moznym spdsobom.

Priklad: Si decides pasar esta semana, llama primero, que tengo mucho que hacer.

Mierne odlisné poznatky prindSa Alarcos Llorach (1999: 471), krory vnima tu cCast
podmienkovej vety, ktora je uvedena spojkou si, ako €len, ktory rozvija hlavna vetu:
"Se llaman condicionales las oraciones transpuestas con la conjuncion Si, las

¢

cuales funcionan como adyacente o modificador de la oracion «principal» conjunta.
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Autor vyroku tiez tvrdi, Ze v takychto konstrukciach prevldda podmienkovy vyznam,
hoci sa nemusi vZdy jednat o podmienku. Velakrat takéto gramatické stavby vyjadruju
len protiklad réznych skutocnosti. Ako priklad pridava Alarcos Llorach vetu, ktora ma
podmienkovy vyznam: Si me lo permites, me abstengo, kde podmienka pre
»hezucastnit’ sa/zdrzat sa“ (“abstenerse”) predpokladd ,povolenie” (“permiso”).
Avsak veta Si ayer llovia, hoy hace sol, sa rozumie len ako kontrast dvoch vyvazenych
skutoc€nosti.

Koncepciu zdanlivej podmienky, ktora fakticky sluzi ku zddrazneniu kontrastu medzi
dvomi skutognostami rozvijaju aj Zavadil a Cermék (2010: 521), pricom dodavajl, Ze
obsah vedl'ajSej vety nepodmienuje existenciu obsahu hlavnej vety. Uvadzaju priklad:
Si ahora tienes tiempo ti, yo no lo tengo, v ktorom dochéadza ku kontrastu medzi tebou

a mnou.

Uviedli sme si aj iné sp6soby pouZitia spojky si, ktord, ako sme videli, sa nie vzdy
vyuziva na vyjadrenie podmienky. My sa vSak budeme zaoberat’ prave podmienkovymi
vztahmi danej konjunkcie. Treba preto ozrejmit, Ze existuju dva typy podmienky, a to
podmienka uskutoCnitel'nd alebo tieZz nazyvana reélna a neuskutoCnitelna, irealna
podmienka, ako zmiefuju Zavadil a Cermak (2010: 521), hoci v ich koncepcii neskor

dochadza k ur€itému posunu v terminoldgii.

Najprv si rozoberieme prvy menovany typ podmienky, ato uskutoCnitelnu, reélnu
podmienku. InSpirujeme sa Matte Bonom (1999: 201), ktory uvadza, Ze v pripade, Ze sa
povazuje podmienka uvedena spojkou si za uskutocnitelni alebo pravdivi v minulosti,
pritomnosti alebo buducnosti, byva sloveso tej Casti podmienkovej vety, ktora je
uvedena spojkou si, a teda sloveso predvetia, v indikative. Problematikou predvetia sa
budeme zaoberat’ v nasledujucich odstavcoch, ako aj stati 1.5. Priklad autora:

a) Yo creo que estaban en casa.

b) Pero Si estaban en casa, ;por qué no contestaron?
Zavadil a Cermak (2010: 521) dopifiaju tento prvy typ podmienky informaciou, Ze

obsah predvetia podmiefuje existenciu obsahu zavetia, ¢o dokazuju prikladom: Si tienes

tiempo, puedes traducir libros.
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Okrem uvedenych poznatkov poukazuje Matte Bon (1999: 201) na fakt, ktory je
rozdiel'ny od inych jazykov, a to, Ze sloveso predvetia sa nikdy nevyskytuje v budicom
Case. Ak sa podmienkova veta tyka buducnosti, ktor hovorca povaZzuje za moznu, byva
sloveso podmienkovej vety v pritomnom indikative.

Priklad: Ak, oye, si vienes por la tarde, acuérdate de traerte la llave, que igual no estoy.

Béez San José, Dubsky a Kralova (1999: 205) dopitiaju, Ze v reélnej podmienke sa po
spojke si nikdy nembze pouzit sloveso v budidcom c¢ase, subjunktive ani

v podmienovacom sposobe.

Dalej si predstavime druhy typ podmienky, a teda neuskutognitelnd, irealnu podmienku.
Pre tento typ sa vyuZiva v predveti subjunktiv, pricom existuji dve moZznosti pouZzitia
tohto typu, ako zmiefuje Alarcos Llorach (1999: 472): podmienka v pritomnosti alebo

buducnosti a podmienka tykajica sa minulosti.

Opat’ si najskér uvedieme koncepciu Matte Bona (1999: 201), ktory sa zaobera
obidvomi typmi nereélnej podmienky. Najprv sa autor zameriava na podmienku, ktora
zachytava istu nereélnu situéciu v pritomnosti alebo v buddcnosti. V takomto pripade
vyuziva sloveso predvetia imperfektum subjunktiva, ako mbdZeme vidiet v
nasledujicom priklade autora:

Priklad: Perdoname, pero de verdad no puedo. Si tuviera mds tiempo, lo haria

encantado; pero con el trabajo que tengo...

Tieto Udaje mdZeme doplnit tedriami Ceskych gramatikov, ktori ndm svojimi
koncepciami rozsiruji povedomie o danej téme. Zavadil a Cermak (2010: 521) tvrdia,
Zze obsah (imaginarneho) predvetia podmiefuje existenciu obsahu (taktiez
imaginarneho) zavetia. Ako priklad udavaju vetu: Si tuvieras/tuvieses tiempo, podrias

traducir libros.

Baez San José, Dubsky a Kralova (1999: 205) pri tomto type podmienky stru¢ne a
vystizne zmienuju, Zze vo vedlajSej vete je pouZzity subjunktiv imperfekta, ak nie je
realizacia deja z Casového hladiska uzatvorena. Ztoho vyplyva, Ze dej eSte stale

pokraCuje. Prikladom autorov je nasledujlca veta: ... el relato seria incompleto Si no nos
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ocuparamos también de los 82 kilometros... Autori poskytuju pre lepSie pochopenie aj

preklad: ,,... vycet by byl neuplny, kdybychom se nezabyvali 82 kilometry ... "

Pre doplnenie uvedenych Udajov treba dodat, Ze podla Montoliovej (1999: 3658)
podmienka uvedend spojkou si, v ktorej sa nachadza imperfektum subjunktiva
v predveti a kondicional v zaveti mdZe vyjadrovat’ dve moznosti:

“... improbabilidad, cuando su referencia temporal se orienta hacia el futuro,
como irrealidad, cuando la referencia temporal es simultanea al momento en el

que se estd produciendo el discurso; esto es, cuando dicha referencia se ancla al

presente en el que se habla...*

Po predstaveni si reédlnej podmienky, ako aj iredlnej podmienky v pritomnosti
a buddcnosti nastal €as predstavit’ si posledny typ podmienky uvedenej spojkou si,
irealnu podmienku v minulosti. Nahliadneme do publikdcie Matte Bona (1999: 201),
kde tento autor rozobera dan( problematiku, teda nerealnu podmienku v minulosti,
pricom zaznamenava, Ze sloveso je zachytené v pluskvamperfekte subjunktiva.

Priklad: Si lo hubiera sabido antes, no habria esperado iniitilmente.

Z pohladu hispanistov Ceskej publikacie, Baez San José, Dubsky a Kralova (1999: 206)
sa dozvedame, Ze predminuly Cas sa vtedy vyuZziva v podmienke, ak je realizacia deja z
¢asového hladiska uzatvorena. Ako priklad uvadza autorka vetu: ...si me lo hubieran
pedido, lo habria rechazado. Krélova preklada tuto vetu nasledovne: ,,... kdyby mne o to

byli pozadali, byl bych to odmitl. *

Podobny ndhlad na vec mdZeme spozorovat aj u Montoliovej (1999: 3658), ktori
tvrdia, Ze wvyskyt pluskvamperfekta subjunktiva je spaty s vyjadrenim
neuskutocnitelnosti udalosti v minulosti, ktoré sa uZ, logicky, nedaju zmenit.
Vystiznym je priklad: Si hubiera cogido ese avion, habria muerto como el resto de los

pasajeros.

V predchadzajacich odstavcoch sme si priblizili podmienkové vety uvedené
najzakladnejSou spojkou podmienok, spojkou si. Predstavili sme si vyuZitie tychto viet,
ktoré je niekedy odliSné od charakteru podmienky. Nasledne sme sa venovali prave

podmienkovym vztahom, a teda sme si objasnili pouZivanie slovesnych Casov a
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spbsobov vo vetach, ktoré disponuju v predveti spojkou si. Pre lepSie pochopenie danej
témy a rozsirenejSie znalosti sme informéacie Cerpali z publikacii réznych gramatikov. V
nasledujdcich odstavcoch si najprv zmienime spojkovy vyraz podobny spojke si a
neskér radu spojkovych vyrazov, ktoré sa taktiez mbzu vyskytnat vo vetach
vyjadrujucich podmienku.

1.3.2 Spojkovy vyraz sélo si

Spojkovy vyraz sélo si je jednym z mnohych konektorov, v ktorych sa vyskytuje
zakladnd spojka si, ako sme si uviedli v Casti 1.3. Spomenutymi konektormi sa
zaoberaju rdzni autori, priCom tento vyraz rozoberd Matte Bon (1999: 202), podla
ktorého je pouZzitie Casov a spdsobov, ktoré navdzuju na tohto Cinitel'a rovnaké ako
pouZitie Casov a spdsobov spatych so spojkou si. Plati teda, Ze pre vyjadrenie realnej
podmienky v pritomnosti alebo buddcnosti sa tato konjunkcia pouZiva s pritomnym
¢asom oznamovacieho spdsobu. Pre neuskutoCnitelnd podmienku v pritomnosti alebo
buddcnosti sa dany ¢initel’ spaja s imperfektom subjunktiva. Co sa tyka vyuZitia tohto
vyrazu v praxi, blizSie si vyuZitie Specifikujeme v stati 1.3.3. Pre pribliZzenie uvedenej
tedrie si vSimnime priklady autora pre obidva typy podmienky.

Priklad: Te lo presto, SO0 Si lo necesitas.

Priklad: Te lo prestaria, S0l0 Si lo necesitaras.

1.3.3 Spojkové vyrazy a condicion de que, con (tal de) que, siempre que,
siempre y cuando

V tejto Casti sa budeme venovat’ spojkovym vyrazom, ktoré sa prevazne pouzivaji so
spojovacim spdsobom. Opét sme vychadzali najmd z diela Matte Bona (1999: 203),
ktory vystizne zachytava poznatky o danej téme, avSak teoriu uZitia tychto vyrazov
doplnime aj nahl'admi inych gramatikov. ZaGneme tym, Ze sa zameriame na rozne typy
podmienky, ktoré su uvedené spojkovymi vyrazmi, ktoré si hlavnymi protagonistami
tejto state, a to:

a condicion de que

con (tal de) que

siempre que
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siempre y cuando

V zmienenej publiké&cii Matte Bona si méZzeme vSimnuat, Ze uvedené konjunkcie mézu
uvédzat’ realnu podmienku v pritomnosti alebo buducnosti. Vtedy sloveso predvetia
vyuziva pritomny subjunktiv. Ak sa podmienka tyka nepravdepodobnej, nereélnej
situacie v pritomnom alebo budicom case, toto sloveso vyuZiva imperfektum
subjunktiva. Na ozrejmenie uvedieme priklad spomenutého autora, ktory sme pouZili
v pripade pribliZenia prvej uvedenej podmienky, a ktory sme prisp6sobili na pribliZzenie
druhej, nerealnej podmienky v pritomnosti alebo buducnosti.

Priklad: Te lo presto a condicion de que me lo trates bien.

Priklad: Te lo prestaria a condicion de que me lo trataras bien.

Ako uvéadza vysSie menovany autor, hovorca povaZzuje podmienku, v ktorej vyuZil tieto
spojky, za nevyhnutna pre vytvorenie iného faktu. Na porozumenie ndm méze sluzit’
priklad autora: Te lo presto con tal de que me lo traigas antes de las cinco, que luego
tengo que salir. Okrem toho sa vSetky tieto Cinitele pouzivaju vSeobecne ako odpoved
na akukol'vek poziadavku, ktoru uz predtym vyjadrila ind osoba, ktora oCakava alebo sa
usiluje o reakciu hovorcu. Plati to tieZ o spojkovom vyraze sélo si, ktory sme si
pribliZili v stati 1.3.2. Priklad Matte Bona je nasledovny: Yo me puedo quedar con el
nifio, pero S0l0 Si no volvéis demasiado tarde... Tato veta mdze byt prikladom vyuZitia
spojkovych vyrazov tejto kapitoly pri pozmeneni sp6sobu oznamovacieho na spdsob
spojovaci: Yo me puedo quedar con el nifio, a condicion de que no volvdis demasiado
tarde...

Po pribliZzeni si pouZzitia spominanych vyrazov v praxi sa v nasledujicej Casti tejto
kapitoly opat’ zameriame na rozlicné podmienky, v ktorych si uplatfiované spojkové
vyrazy tejto state. Matte Bon (1999: 203) tvrdi, Ze tieto spojkoveé vyrazy sa taktiez mézu
uplatnit’ v podmienkach, ktoré poukazuji na buduicnost’ vo vztahu na isty moment v
minulosti. Sloveso v tomto pripade vyuZiva v predveti imperfektum subjunktiva.

Priklad: ;Es increible! Yo se lo presté a condicion de que /o tratara bien. ;Y mira tu

como él me lo devuelve!

VysSie spominany autor sa zameriava aj na pripady, v ktorych sa podmienka vyjadrena
tymito spojkami vztahuje na to, €o sa mé, respektive malo stat’ pred momentom alebo
situaciou, o ktorej sa hovori. V takychto vetach sloveso predvetia vyuZiva zloZeny c¢as
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subjunktiva. Ak je teda situacia povazovana za moznu, sloveso predvetia bude v
predpritomnom ¢ase subjunktiva. Naopak, ak sa vyjadrena podmienkova veta javi ako
nepravdepodobna alebo sa hovori o nieCom, ¢o sa malo zrealizovat pred inym
momentom v minulosti, sloveso v predveti bude v predminulom Case subjunktiva.
Priklady autora:

En octubre habra dos profesores mds, con que se haya matriculado el mismo numero

de alumnos, claro.
Le prometieron renovar el contrato, siempre que hubiera hecho un buen trabajo. Y lo

despidieron.

V tejto kapitole dominovala tedria Matte Bona (1999), pretoZe ndm tento gramatik
poskytuje bliZSie, ucelené a vystizné udaje o danych spojkovych vyrazoch, ktorée
uvadzaju predvetia roznych podmienkovych viet. Pre doplnenie mdZeme spomenuit, ze
ini gramatici, ako napriklad Spanielska kralovska akadémia (1991), Gémez Torrego
(2002) alebo Zavadil a Cermak (2010), zmiefiuju spojkové vyrazy opisované v tejto
stati, aviak ich pouZitie demonstruju rovno v konkrétnych prikladoch. Pre doloZenie
prikladu moZeme nazriet do publikacie Zavadila a Cerméaka (2010), ktori pridavaju
spojkovy vyraz bajo la condicion de que, a teda pod pojmom ,,Jiné spojky‘“ uvadzaju
nasledujuce priklady spété s naSou kapitolou:

Lo haré con tal que tenga tiempo.

Vendra a condicion de que nadie le complique el regreso.

Lo haré bajo la condicion de que mi nombre aparezca en la portada.

Tymito konkrétnymi prikladmi uZitia podmienkovych spojkovych vyrazov, ktoré budi
v praktickej Casti stredobodom pozornosti, ukonCujeme dalSiu stat’ a zaroven
nechdvame priestor pre novu, ktord povedieme vrovnakom duchu, ateda si
predstavime dalSie spojkové vyrazy, ich vyuZitie v praxi, ako aj spojovanie tychto

vyrazov s ur€itymi ¢asmi a sposobmi.
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1.3.4 Spojkové vyrazy a no ser que, excepto que, salvo que, a menos que

Ako sme si uviedli v zavere predchadzajlcej state, zameriame sa teraz na dalSie
spojkové vyrazy, ktoré si predstavime rovnakym rozpracovanim ako vysSie uvedenu
kapitolu. Podstatou bude prehladna koncepcia Matte Bona (1999), hoci nevynechame

ani tedrie inych gramatikov.

V SpanielCine existuju tieZ spojkové vyrazy, ktoré Matte Bon (1999: 204) vnima ako
spojky, ktoré hovorca pouziva na vyjadrenie podmienok, ktoré sa vztahuju na to, €o
hovorca povaZzuje za jedind moznost, ktora by zabranila, aby sa isty dej udial. Na
vyjadrenie podmienky tohto typu, aby sa neodohrala ist situacia, sa pouZivaju tieto
Cinitele v savislosti s oznamenim planov, ndvrhov alebo zéleZitosti, ktoré su viacmenej
dohodnuté. Medzi tieto spojkové vyrazy patria:

a no ser que

excepto que

salvo que

Na ozrejmenie ndm poslizi priklad autora: Bueno, pues, nos vemos manariia a las once y
media en la playa... EXcepto que esté lloviendo. En ese caso nos llamamos y nos vemos

por la noche.

Rovnaké pouZitie ma aj spojkovy vyraz a menos que, ktory zachytdva vo svojej
publikécii Gémez Torrego (2002: 360), pricom uvadza nasledujuci priklad:

Volveré a Esparia, a menos que me lo impida el tiempo.

Co sa tyka pouZitia slovesnych €asov, opat sme vychadzali z diela Matte Bona (1999:
204). Spominané Cinitele vyuzivaji slovesné Casy rovnako ako predchadzajlca skupina
spojkovych vyrazov. To znamena, Ze ak je podmienka, uvedena tymito konektormi,
povazovana za uskutoCnitel'nu v pritomnosti alebo buducnosti, sloveso v podmienkovej
Casti vety bude v pritomnom subjunktive. Ak sa, naopak, podmienka povaZuje za
nepravdepodobni v pritomnom alebo budicom case, toto sloveso bude vyuZivat
imperfektum subjunktiva. V dalSom pripade sa méze podmienka tykat budicnosti s
ohladom na isty moment v minulosti, kedy sloveso predvetia je vo forme imperfekta
subjunktiva. Na koniec treba spomenat’, Ze existuje aj typ podmienky, ktora poukazuje
na to, ¢o sa ma, pripadne malo udiat’ pred inym momentom alebo situaciou, o ktorej sa
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prave rozprava. Vtedy sa rozliSuje medzi realnou podmienkou, v ktorej sa pouZiva
predpritomny €as subjunktiva a podmienkou, ktora sa javi ako nepravdepodobna alebo
sa uz mala odohrat’ pred inym momentom v minulosti. V tomto pripade sa v predveti
pouziva predminuly ¢as subjunktiva. NizSie uvedené priklady Matte Bona radime podla
poradia, v akom boli spisané teoretické poznatky.

Esta noche vuelvo un poco tarde... A N0 Ser que me cancelen la cita que tengo... Pero
en ese caso te aviso.

Salgo manaria con el vuelo de las ocho... A No ser que estuviera lleno.

Nunca se lo dejé a él a no ser que lo cuidara bien.

Manaiia os llamo e intento ir. Asi os ayudo. A no Ser que ya lo haydis resultado.

No me habria ido a Nueva York a no ser que me hubieran dado una beca.

Nésledne mdZeme nazriet do publikéacii Ceskych gramatikov, ktori ku spojkovym
vyrazom tejto state rovno udéavaju konkrétne priklady. U Zavadila a Cermaka (2010:
520) najdeme priklady:

No iré al colegio, excepto/salvo que me lo pida mi padre.

Trataré de ir a verte, a menos que el jefe me necesite.

No se salvaria a N0 ser que ocurriese un milagro.

Zostdva uz len dodat, Ze Zavadil (1980) rozliSuje medzi vyrazom a menos que a
a menos de, pricom autor zmiefuje, Ze prvy vyraz sa spaja so subjunktivom a druhy s

indikativom.

Po dokladnom preStudovani tychto Specifickych spojkovych vyrazov méZzeme dodat’, Ze
sme vycerpali naSe prostriedky a pokusili sme sa priniest’ hlbSie poznatky o danych
konektoroch z radov Spanielskych a Ceskych gramatikov. Inak to nebude ani v dal3ej

kapitole, v ktorej sa zameriame na relativne Casto vyskytujaceho sa Cinitela.

1.3.5 Spojkovy vyraz (en) caso de que

Pri prezentovani réznych podmienkovych spojkovych vyrazov je treba spomenit
konektor, ktory sa nachadza v publikaciach vacsiny gramatikov, z ktorych Cerpame.

Spomenieme si preto viacerych autorov gramatik, ktori sa stretavaju s danym vyrazom,
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na Cele s Matte Bonom, ktory nas sprevaddza v tejto Casti bakalarskej prace prehladom

spojkovych vyrazov uvadzajlcich predvetie podmienkovych viet.

V diele spomenutého Matte Bona (1999: 205) sa vyskytuje spojkovy vyraz (en) caso de
que, ktory sa vyuZiva predovsetkym v tazko uskutoCnitel'nej situacii. Zamerajic sa na
pouZitie slovesnych ¢asov v publikécii spominaného autora zistime, Ze tento Cinitel sa
riadi tymi istymi pravidlami ako predchadzajuce spojkové vyrazy. Mdzeme sa teda
zamerat’ na realnu podmienku s pritomnym subjunktivom v predveti a na nerealnu
podmienku s imperfektom subjunktiva taktiez v predveti.
Priklad: Oye, yo salgo. Vuelvo esta noche. En caso de que llame mi hermano, dile que
pasaré por su oficina.
Priklad: a) ;Por qué no vamos a verlos?

b) Yo creo que no van a estar.

a) Bueno, vamos. En caso de que no estuvieran, nos vamos a cenar, o al cine...

Z iného uhla pohladu nahliada na danu problematiku Gémez Torrego (2002: 362), ktory
zahriuje tento spojkovy vyraz do tzv. foriem vyjadrenia podmienky inym spdsobom.
Autor vo svojej koncepcii prinaSa dva podobné priklady, na ktorych vysvetluje
pouzivanie daného spojkového vyrazu, priom zmiefiuje pdsobenie tohto vyrazu aj v
hovorovom jazyku. Z uvedenych prikladov v publikacii autora sme vybrali nasledovné:
En caso de enterarte, avisame.

En el caso de que te enteres, avisame.

V spominanom hovorovom jazyku sa niekedy vynecha predloZka a clen:

Priklad: Caso de que te enteres, avisame.

Ini gramatici, ako napriklad Spanielska kralovska akadémia (1991: 557) alebo Zavadil a
Cermék (2010: 520), spominaju dany vyraz rovno v konkrétnych prikladoch, ako to
bolo aj v predchadzajicich statiach.

Samostatne sme si priblizili podmienkovy spojkovy vyraz, ktory, ako mdZeme
dedukovat’ z vyskytu v publikaciach gramatikov, sa pouZziva pomerne Casto. BliZSie sa
vyskytom tohto vyrazu budeme zaoberat’ v Casti praktickej. V tejto stati sme si
spomenuli tieZ uZitie v praxi, €o sme doloZzili prikladmi niektorych gramatikov. Podstatu

state sme sa snazili zachovat’ rovnaku ako v predchadzajucich kapitolach.
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1.3.6 Spojky como a cuando

V tejto Casti sa zozndmime so spojkami, ktoré maju mierne odlidneé uplatnenie pri
vyjadreni podmienky. Zaroven sa podmienkové vety s tymito konjunkciami daja vel'mi
rychlo pomylit' sinymi typmi viet. Predstavime si teda dané spojky z pohladu
niektorych gramatikov, ktori disponuja vo svojich publiké&ciach tymito konektormi.

Ako prva si spomenieme spojku, ktorou sa podla Matte Bona (1999: 205) vyjadruje
podmienka povazovana za nepravdepodobnu a zaroveri sa fou vyjadruje ista situacia
alebo skutoCnost,, z ktorej ndm vyplyvaji obavy. Hovorime o spojke:

como

Priklad: Como se caiga y se rompa, no sé qué vamos a hacer-...

Podla spomenutého autora sa Casto vyskytuju podmienkové vety, uvedené touto
spojkou, ako nedopovedané, prerusené vypovede, v ktorych sa désledok podmienky javi
ako nezelany a zaroven nemozny, a teda je mald pravdepodobnost, Ze sa zrealizuje.
Prave z tohto dévodu sa nechava posluchacovi priestor na predstavenie si, o by sa stalo
v pripade, Zeby sa vyrok skutocne udial. Taktiez aj s touto spojkou sa viazu tie isté
pravidla pouZivania slovesnych €asov ako s predchadzajicimi spojkovymi vyrazmi.

Priklad: Vale, puedes salir; pero vuelves antes de las doce. Y como llegues tarde...

Podobne chapu pouZitie spojky como aj Geski gramatici Zavadil a Cermak (2010: 521),
ktori tvrdia, Ze v hovorovom jazyku sa objavuje spojenie tejto spojky so slovesom v
subjunktive vo vetdch s podmienkovym vyznamom, ktory je obohateny o rys
implicitnej hrozby. Jednym z prikladov je aj veta:

Como digas eso, me voy.
Takisto dal3i panielski gramatici, ako napriklad Spanielska kralovska akadémia (1991:
556) alebo aj Gomez Torrego (2002: 360), zmiefiuju danu spojku rovno v konkrétnych

prikladoch vysvetlujic tak pouZitie konektora v praxi.

Konecne sa zameriame na dalSiu, v poradi druh( spojku tejto state. Jedna sa o spojku:

cuando
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Matte Bon (1999: 207) uvadza, Ze tato spojka ma podtext podmienky, ak ide o veci
existujuce a realne, hoci sa takéto vety daju 'ahko zmylit’ s vetami ¢asovymi.

Priklad: Cuando é/ lo guiere asi, por algo sera.

Gramatici, napriklad Spanielska kralovskéa akadémia (1991: 556) a Zavadil a Cermak
(2010: 520), udavaju priklady podmienkovych viet s danou spojkou, priCom detailne
nerozpisuju uZzitie spojky, ako to bolo aj s predchadzajucimi konektormi, ale prikladom
demonstruju pouZitie. Taktiez Gomez Torrego (2002: 360) piSe nasledujuci priklad
podmienkovej vety:

Cuando no viene, por algo sera.

V tejto stati sme sa venovali dvom spojkam, ktoré si mierne odliné od klasickych
podmienkovych konektorov, ktoré nemaju iné vyuZitie neZ to, aby vyjadrili podmienku.
Definovali sme si situacie, v akych sa tieto spojky vyskytuji a uviedli sme si aj
priklady, ktoré sme prebrali od niektorych gramatikov, ktori sa vo svojich publikaciach

zaoberaju aj tymito konjunkciami.

V tejto subornej kapitole, ktora zastreSovala viacero menSich stati, sme si priblizili
spojky a spojkové vyrazy, ktoré sa vyskytuju vo vetadch vyjadrujicich podmienku.
Kazda z jednotlivych kapitol obsahovala poznatky réznych gramatikov, Spanielskych
a Ceskych, pricom dominovala koncepcia Matte Bona (1999), ktory mal prehl'adne
zmapované jednotlivé konjunkcie. Priestor sa nechal aj pre inych autorov, ktorych
ponimanie danej problematiky taktieZz nezostalo bez povSimnutia. VVdaka prehladu
teorii viacerych gramatikov sme si mohli priblizit’ pouZitie danych spojok a spojkovych
vyrazov, ako aj ich spajanie s urcitymi Casmi a sp6sobmi. MozZno dodat, Ze kazda
skupina konjunkcii sa vyuZiva v odlisnych situdciach a okolnostiach, niektoré sa
dokonca daju Fahko zamenit’ s inymi typmi podradovacieho suvetia, ako sme videli
u poslednych prezentovanych spojok. Prevazne rovnakeé je vsak rozliSenie medzi dvomi
typmi podmienky, v ktorych sa konjunkcie vyuZivajd. Jednad sa o podmienku
uskutognitelni a naopak, neuskutognitelnd. Co sa vSak tyka uZitia konkrétnych
slovesnych Casov a sposobov, rovnaké je uzitie konjunkcii predstavenych v stati 1.3.1,
1.3.2 a uZitie poslednej spojky v stati 1.3.6. Na druhej strane, spojkové vyrazy zo state
1.3.3, 1.3.4, 1.3.5 a prva zmienena spojka v stati 1.3.6 maju taktieZ totoZzné uZitie asov

a sposobov. Tieto dve skupiny sa medzi sebou liSia tym, Ze pre vyjadrenie reélnej
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podmienky prvej skupiny spojok sa vyuZiva indikativ, zatial’ Co pri druhej zmienenej
skupine je potrebné pouZzit’ subjunktiv. Ku vSetkym uvedenym skuto€nostiam sme
doloZili konkrétny priklad, Cerpajuc z publikacii gramatikov. Tieto zmienené informécie
sa neskdr pokusime potvrdit, eventualne vyvratit' v Casti prakticke;j.

1.4 INE FORMY VYJADRENIA PODMIENOK

Tato stat’ prace bude zamerand na vyjadrenie podmienky vSeobecnejSim spdsobom,
ateda bez pouzitia vysSie charakterizovanych spojok a spojkovych vyrazov, ¢im
nadviazeme na predchadzajicu kapitolu rozSirujuc tak poznatky o problematike
podmienkovych viet. Cela stborna stat’ bude pojednavat’ o polovetnych konstrukciach.
Cielom tejto state bude doplnenie a prehibenie znalosti o moZnostiach vyjadrenia
podmienky inym spbsobom, neZz uvedenim vedlajSej vety istou spojkou alebo
spojkovym vyrazom. Danl problematiku si predstavime z pohladu viacerych
gramatikov, ako Spanielskych, tak aj slovenskych a Ceskych. Cela stat’ bude pozostavat
z jednej vacSej podkapitoly, ktord bude nasledne rozdelend do troch menSich
podkapitol. 'V spomenutej vacSej podkapitole si charakterizujeme polovetné
konstrukcie, ktorymi sa neskdr budeme zaoberat’ v zmienenych menSich podkapitolach.
V prvej z nich si predstavime konstrukcie, v ktorych sa spajaju predlozky de, a, con
s neurCitkom slovesa, v druhej podkapitole si priblizime prechodnik a v tretej pricastie.

1.4.1 Polovetné konstrukcie

V prvej, dolezitej Casti tejto subornej kapitoly nahliadneme na polovetné konstrukcie,
ktoreé su stredobodom celej tejto state. Je potrebné predstavit’ si zakladni charakteristiku
daného pojmu, ktor( budeme Cerpat’ z publikacie Findru, Gotthardovej, Jacka a Tvrdofia
(1986: 188). Neskodr si priblizime ponimanie zmienenej problematiky u hispanistov
Ceskej publikacie Spanielskej gramatiky, ako aj u Spanielskej autorky Montoliovej
(1999: 3690).

V diele prvych uvedenych autorov, a teda v diele Findru, Gotthardovej, Jacka a Tvrdona
(1986: 188) je mozné zaznamenat, Ze polovetna konStrukcia je osobitnym Utvarom

s nevyjadrenou, skrytou predikaciou, CiZze s nevyjadrenym, skrytym prisudzovanim.
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Tento prisudzovaci vztah sa v prejavoch nevyjadruje typickym sp6sobom, ateda
formou dvojclennej vety a nema takéto vyjadrenie formalnu podobu prisudzovania, ale
ide o predikaciu vyznamovo. Z&roven treba dodat, Ze polovetné konstrukcie nie su
vetami, ale sa nimi iba vyjadruju sprievodné deje, ktoré sa pripajaju k primarnemu deju
vety. Ako priklad uvadzaju autori vetu:

Odisla neobzric sa.

V tomto priklade je formalne iba jedna predikacia (ona odisla), ale vyznamovo su dve
predikacie (ona odisla aona sa neobzrela). Prvy dej vety je vyjadreny ur€itym

slovesnym tvarom (odisia) a druhy prechodnikom (rneobzric sa).

Z iného uhla pohladu, z pohl'adu hispanistov, je mozné si vSimnut, Ze Béez San José,
Dubsky a Kralova (1999: 208) tiez zaznamenavaju uZitie polovetnych konstrukcii
v SpanielCine, pricom tvrdia, Ze dana stavba je Castym prostriedkom pre vyjadrenie
vztahov medzi vetami. RozliSuju konstrukcie s neurCitkom, prechodnikom a pricastim,
avsak v podmienkovych vetdch sa podla autorov uplatiuju polovetné konstrukcie
predloZky a a de s neurCitkom a tiez véazba s prechodnikom.

Podobny nahl'ad méa aj Montolio (1999: 3690), ktora danu problematiku, teda polovetné
konstrukcie nazyva neosobnymi formami alebo tiez formas no finitas. Diferencuje tri

typy tychto vazieb, konStrukcie v predveti s neurCitkom, prechodnikom a pricastim.

Nésledne, po charakteristike Ustredného pojmu tejto subornej state a po zmieneni
ponimania daného pojmu ur€itymi autormi, nechdvame priestor na pribliZzenie

jednotlivych typov polovetnych konstrukcii.

1.4.1.1 Predlozka de + infinitiv, a + infinitiv a con + infinitiv

Ako prva formu, ktorou sa da vyjadrit’ podmienka vSeobecnym spdsobom, bez jasného
urCenia hovorcu, si predstavime konstrukciu, ktord sa mdzZe vyuZivat' namiesto spojky
si: de + infinitivo

Nechali sme sa inSpirovat’ tedriou Matte Bona (1999: 208), ktory rozliSuje medzi dvomi
typmi pouZitia tejto vazby. V podmienkach, ktoré sa vztahuju na nereélnu pritomnost’

alebo moznl buddcnost’ sa uplatiuje vézba de + infinitivo simple a na vyjadrenie
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podmienky, ktord sa tyka nerealnych situdcii v minulosti sa pouZiva vdzba de +
infinitivo compuesto. AK sa v tychto konStrukciach neSpecifikuje Ziadny iny podmet,
zvykne sa neurCitok vztahovat' na ten isty podmet, ktory sa spaja s vyCasovanym
slovesom. Autor tedrie udava nasledujuce priklady:

De saberlo, te aseguro que te lo diria.

De haberme enterado, no se lo hubiera dicho.

Na doplnenie vysSie uvedenej koncepcie nam poslizi teéria Montoliovej (1999: 3690),
v ktorej tato autorka kladie déraz na intonaciu, ktoru treba dodrZat’ v tomto type viet na
odliSenie Struktary podmienkovej vety od inej, ktora touto Strukturou nie je. Ukazkou
mdbze byt nasledujuci par viet, ktory spolu s vykladom ponukaju zmieneni gramatici:

Te habrian acusado, de haberlo dicho. (= te habrian acusado si lo hubieras dicho)

Te habrian acusado de haberlo dicho. (= te habrian acusado de ello)

V prvej uvedenej vete je konstrukcia de + infinitivo podmienkovym predvetim, zatial
¢o vdruhej funguje tato konstrukcia ako predlozkovy predmet (‘“complemento de

ro_ . Iz
régimen’”).

K tejto polovetnej vézbe pridavaju Béez San José, Dubsky a Kréalova (1999: 205) aj
konstrukciu, ktorou taktiez méze byt vyjadreny podmienkovy vztah a jej pouZitie je
rovnaké ako u predchadzajlcej vazby, pri¢om sa rozliSuje medzi podmienkou realnou a
irealnou:

a + infinitivo

Priklad: ... en Esparia no interesa, a no Ser... escandaloso.

Podobnou formou, aki méZeme vidiet' v priklade, sme sa zaoberali aj v stati 1.3.4, kde
sa vyskytol podmienkovy konektor a no ser que. V tejto Casti sa viak venujeme
polovetnej konstrukcii, ktord sa sklada z predlozky a spatej s infinitivom, ateda

s roznymi slovesami.

S dalSou polovetnou vézbou sa méZzeme stretnit’ u Gomeza Torregu (2002: 362), ato
s konstrukciou: con + infinitivo
Aj vtomto pripade platia rovnaké podmienky uZitia tejto vazby. Ako priklad nam
posluzi nasledujlca veta autora:

Con solo hablarles, se convenceran.
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Na tieto uvedené Udaje mézeme nadviazat’ koncepciou Montoliovej (1999: 3694), ktora
tvrdi, Ze veta mdze mat’ vyznam podmienky nielen v konstrukcii con + infinitiv, ale na
miesto tejto predlozky méze prist' ind, ato predlozka sin. Taktiez sa s uvedenymi
predlozkami nemusi spajat’ len oznamovaci sp6sob, ale aj priCastie, podstatné meno
alebo zameno. V takychto pripadoch disponuje zéavetie rbéznymi moZnostami
slovesnych foriem.

Priklad: Con la ventana abierta, tendriamos frio.

Podobny néhl'ad na dant problematiku, ako sme si doteraz uviedli, ma aj Spanielska
kralovska akadémia (1991: 556), ktord polovetné konstrukcie uvaddza rovno
v konkrétnych prikladoch, bez nejakého zdihavého vysvetlovania uZitia Gasov

a spbésobov.

Predstavili sme si najzékladnejSie formy, ktorymi sa da vyjadrit' podmienka a pritom
sme nemuseli pouZit’ spojky a spojkové vyrazy. Zaroven boli tieto podmienkové vety
vyjadrené vieobecnym spésobom, ¢o znamena, Ze nebol explicitne vyjadreny hovorca.
Danu problematiku sme si charakterizovali z réznych hladisk, vdaka publikaciam
roznych gramatikov. Vtomto duchu budeme pokraCovat, pretoZze sa nasledne

zameriame na dalSie neosobné formy vyjadrenia podmienky.

1.4.1.2 Prechodnik

Okrem vyrazov doposial’ prezentovanych, sa teraz zameriame na dalSiu moznost
vyjadrenia podmienky neosobnym spésobom. Re¢ bude o prechodniku (gerundio)

v predveti podmienkovej vety.

Po nazreti do publikécie Montoliovej (1999: 3695) zistime, Ze konStrukcia
s prechodnikom sa mdzZe pouZzit' na vyjadrenie podmienky iba vtedy, ked' sa ¢innosti
vyjadrené vetami uskutoCnuju subeZzne. M6Ze sa jednat' o Cinnosti uskutoCnené
v pritomnosti alebo minulosti alebo tieZ ¢innosti, ktoré vyjadruji obvyklost, a teda sa
istym sposobom zvyknu diat’, ako napriklad veta:

Fumando tanto, acabards con tos. (= si fumas tanto, acabaras con tos)
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TaktieZ uvedend autorka zmienuje, Ze pri vyjadrovani podmienky sa nezvykne pouZivat
forma zloZeného prechodnika, pretoZe tato forma zhor$i podmienkovy vyznam vety
a tiez, ako uz bolo spomenuté, sa musia udalosti uskutoCnit’ sibezne.

Priklad: Habiendo llegado antes, habriamos oido la primera pieza del concierto.

Ini gramatici predstavuji svoju tedriu na konkrétnych prikladoch. Cini tak, napriklad,
Spanielska kralovska akadémia (1991: 556), Goémez Torrego (2002: 362), Matte Bon
(1999: 207) alebo aj Baez San José, Dubsky a Kralova (1999: 205).

Predstavili sme si dalsi typ polovetnych konstrukcii, ktory, ako sme uz zmienili, je
Castym prostriedkom pre vyjadrenie vztahov v stveti. Okrem moznosti uZitia sme si
tieZ uviedli, Coho sa treba vyvarovat pri pouZiti tejto vézby. Zostava uz len priblizit
posledny typ danych stavieb, ktory nesie nadzov pricastie.

1.4.1.3 PricCastie

V poslednej Casti tejto subornej kapitoly upriamime naSu pozornost na pricastie.
Nahliadneme do koncepcie Montoliovej (1999: 3696), v ktorej najdeme, Ze stavba
s pricastim, rovnako ako s neurCitkom a prechodnikom, sa mdZe interpretovat
viacerymi sposobmi, ateda sa mdZe lahko zamenit vyznam podmienky za nejaky
odlidny. ZaleZi predovSetkym na slovesnej forme v zaveti. V nasledujucom priklade
autorka vyzdvihuje dvojity vyklad danej konStrukcie, ktord sa m6Ze chapat’ ako veta
podmienkova alebo ako veta ¢asova:

Conseguido eso, lo demas vendra por aiiadidura. (= si se consigue eso...; = cuando se

consiga eso)
Podobny priklad méZeme vidiet aj u Spanielskej kralovskej akadémie (1991: 556),
ktord taktiez zmiefuje neosobné formy slovesa, vdaka ktorym moZe veta dostat

vyznam podmienky.

V tejto stati sme zamerali naSu pozornost’ na posledny typ neosobného vyjadrenia

podmienky, konkrétne sme sa venovali pricastiu. Vysvetlili sme si, ako mozno
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formovat a chapat’ dané konstrukcie a aké moznosti z tychto stavieb plynd. Udaje sme

Cerpali predovsetkym z publikacii Spanielskych gramatikov.

V zévere tejto subornej kapitoly moéZzeme povedat, Ze sa nam podarilo rozsirit' nase
poznatky o alternativach vyjadrenia podmienky. Doplnili sme azosumarizovali
informécie v nadvéznosti na predoslu subornu kapitolu. Cela tato stat’ obsahovala dve
podkapitoly, v ktorych sme sa venovali inym formam vyjadrenia podmienkovych
vztahov, neZ prostrednictvom spojok a spojkovych vyrazov. Priestor sme nechali
neosobnym formdm vyjadrenia podmienky, ato v prvej podkapitole polovetnym
konstrukciam predloZiek de, a, con s neurCitkom slovesa, v druhej sme zamerali nasu
pozornost’ na prechodnik a v tretej podkapitole na priCastie. V kone€nom doésledku sme
prehibili poznatky o danej problematike, ¢im sme dosiahli ciel tejto state.

1.5 UZIVANIE SLOVESNYCH CASOV A SPOSOBOV

V nasledujlcej stati budeme pojednavat’ pouZzivanie ¢asov a spdsobov v podmienkovych
vetach. Tato problematiku sme uz nacrtli v stati 1.3, kedy sme si pri kazdej spojke
a spojkovom vyraze charakterizovali Casy a spOsoby, ktoré sa spajali s konkrétnymi
konjunkciami, pricom dominovala najzakladnejSia a zaroven najneutralnejSia spojka si,
pri ktorej sme si detailnejSie rozobrali pouZivanie taziskovych pojmov tejto state. Teraz
sa na danu tému pozrieme vSeobecne, a teda nam tato kapitola posliZi ako rekapitulécia
doposial’ uvedenych (dajov, pricom si nezabudneme spomenut’ aj nové, zatial

nezmienené informécie.

1.5.1 Predvetie a zavetie

V prvom rade je treba si priblizit dve zakladné Casti podmienkovej vety. Ide o predvetie
(protasis), Cize vedlajSiu vetu a zdvetie (apodosis), teda hlavni vetu. Vo vacSine
pripadov sa doraz kladie predovsetkym na predvetie, kedZe ono je to, ktoré nesie isty
indikator podmienky v podobe spojky, spojkoveho vyrazu, polovetnej vézby, €i iného
sposobu vyjadrenia podmienky.
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Netreba vSak zabudat' na zavetie, ktoré je podstatnou sicastou podmienkovych viet,
pretoZze bez neho by veta nedavala zmysel. K zavetiu je preto mozné dodat, Ze by
mohlo stat’ aj samostatne, kedZe sa jednd o hlavni vetu, ktora sama o sebe nesie
vyznam. Tvorcom tejto myslienky je Alarcos Llorach (1999: 471), ktory taktieZ tvrdi,

Ze poradie tychto dvoch uvedenych Casti vety, poradie predvetia a zavetia, je volne.

Iny nazor na vec ma Montolio (1999: 3651), podla ktorej je charakteristickou ta
podmienkova Struktudra, v ktorej predvetie predchadza zavetie. Kladenie vety, ktora je
uvedena spojkou si pred zavetie je teda zvy€ajnou stavbou podmienkovych viet. Z tejto
konstrukcie vyplyva, Ze funkciou predvetia je vytvarat domnienky, mozné svety alebo

stav veci, Co dava priestor pre vysvetlenie informécii, ktoré nasleduju v zaveti.

Na zaciatku tejto subornej kapitoly bolo nevyhnutné predstavit’ si dve podstatné Casti,
z ktorych je tvorena veta, ato predvetie a zavetie. S tymito pojmami sme sa stretli uz
v predchadzajucich  kapitolach apri nich izostaneme, pretoze budd jednymi
z kI'aGovych pojmov nasledujucich stati. V nich si stru¢ne predstavime niekol’ko variant
spojeni Casov a spdsobov v predveti a zaveti podmienkovych viet, z oho ndm vyplynd

aj r6zne typy podmienky.

1.5.2 Predvetie v indikative

Prvym typom podmienky, ako aj spojenia istych Casov aspdsobov je veta, ktora
v predveti nesie sloveso v oznamovacom spdsobe. V tomto pripade ide o reéalne
a pravdepodobné vypovede, ako uvadza Gomez Torrego (2002: 361).

Priklad: Si te lo han dicho, debes aceptarlo.

Zmienené skutocnosti by sme mohli doplnit’ poznatkami Baeza San Josého, Dubského a
Kralovej (1999: 205), podla ktorych sa v redlnej podmienke v predveti nemdze pouzit’

sloveso v budicom Case, subjunktive ani v podmieriovacom spdsobe.

UzZitim Casov aspdsobov v predveti azaveti sa venuje aj Spanielska kralovska
akadémia (1991: 555), ktorad dopifia vy3sie uvedené koncepcie tym, Ze konkrétne
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menuje mozné Casy a spdsoby aj v zaveti. Medzi nimi sa vyskytuje rozkazovaci Cas,
o0znamovaci a spojovaci spdsob.

Strucne sme sa obozndmili s prvym typom podmienky, ktora vyuZiva v predveti
indikativ. Dospeli sme k zaveru, Ze sa jedna o skuto€nu, pravdepodobni podmienku, pri

ktorej sme si rozobrali uZitie asov a spdsobov vdaka koncepciam urcitych gramatikov.

1.5.3 Predvetie v subjunktive

V tejto Casti sa zameriame na dalsi typ podmienky, ktord vo svojom predveti nesie
spojovaci spdsob. V tomto pripade jestvuju dve moznosti, a teda dva typy podmienok.
V obidvoch pripadoch ide o iredlnu podmienku, avSak jedna sa uskutoCriuje
v pritomnosti alebo budlcnosti a td druhd v minulosti. Takéto delenie prindSa taktieZ

Alarcos Llorach (1999: 472), ktorym sme sa nechali inSpirovat’.

Pri prvom type podmienky tejto state vyuZiva sloveso predvetia, podl'a Gomeza Torregu
(2002: 361), imperfektum subjunktiva, ktoré poslizi na vyjadrenie nerealnej a
nepravdepodobnej situacie v pritomnosti alebo buddcnosti. Zavetie v takomto type vety
nosi jednoduchy kondicional alebo imperfektum oznamovacieho spésobu. AvSak pri
tejto druhej moznosti je pouZitie vylucne hovorove.

Priklad: Si me tocara la loteria, iria contigo.

Priklad: Si me tocara la loteria, iba contigo.

Ten isty autor pripomina, Ze pouZitie imperfekta spojovacieho spdsobu v zaveti je dnes
archaické. Uvadza priklad: Si hubiera luz, te lo enseiiara. Spanielska kralovské
akadémia (1991: 555) sa vSak na tato informéciu diva z iného uhla pohladu, kedze
tvrdi, Ze v zaveti mozno pouZzit’ formu —ra imperfekta subjunktiva. Pri tomto tvrdeni je

zrejme treba zobrat’ do Gvahy rok vydania danej publikacie.

Druhy typ nerealnej podmienky sa tyka minulosti. Vychadzali sme z publikécie
Gbmeza Torregu (2002: 361), u ktorého si méZeme vSimnut, Ze v predveti uvedeného
typu sa zvycCajne vyskytuje pluskvamperfektum subjunktiva, ktoré sa taktieZz moze
vyskytovat' v zaveti. V tomto spomenutom zaveti mbézeme najst’ aj zloZeny alebo

jednoduchy kondiciondl. Priklady nasleduju podla poradia zmienenej teorie:
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Si lo hubiera sabido, hubiera ido.
Si lo hubiera sabido, habria ido.

Si lo hubieras jugado, ahora no estarias tan triste.

Rovnaké pouZitie ¢asov a spdsobov uvédza aj Spanielska kralovska akadémia (1991:

555) predvadzajic uvedend teodriu na konkrétnych prikladoch.

V tejto stati sme upriamili naSu pozornost’ na predvetie so spojovacim spdsobom.
Zamierili sme na dve moznosti vyjadrenia neredlnej podmienky, ktoré sme si
charakterizovali s vyuZitim konkrétnych prikladov ré6znych gramatikov. Podstatou bolo
zachytit’ uzivanie Casov asp6sobov obidvoch typov, ato podmienky v pritomnosti
a buddcnosti, ako aj podmienky v minulosti.

Tato kapitola bola pisana v zmysle zhrnutia, eventualne doplnenia informacii tykajucich
sa uZitia Casov aspdsobov v podmienkovych vetach. Najskér sme si predstavili
zakladné Casti vety, z coho sme mohli vychadzat' v dalSich kapitolach pri urCovani
moznych typov podmienky. Zamerali sme sa na predvetie, hoci sme nevypustili Gplne
Udaje o zaveti, v ktorych sme si struCne charakterizovali pouZitie ¢asov a spdsobov
vdaka publik&ciam viacerych gramatikov. MéZeme dodat’, Ze nam Udaje uvedené v tejto
kapitole pomohli utvrdit’ nase doteraz dosiahnuté poznatky, z ktorych budeme nasledne
vychadzat' v Casti praktickej.

1.6 ZAVERECNE ZHODNOTENIE TEORETICKEJ CASTI

V prvej, teoretickej Casti tejto prace sme sustredili naSu pozornost' na podmienkové
vztahy, ktoré s taziskovou témou celej prace. Ambiciou tejto Casti bolo priniest’ ¢o
najpresnejSie a najvystiznejSie teoretické poznatky o podmienkovych vetach, pricom
sme nazreli do publikécii réznych gramatikov, ako Ceskych, tak aj Spanielskych. Vdaka
prehl'adu koncepcii zmienenych gramatikov sme obdrzali informacie o problematike
podmienky, ku ktorej sme postupne smerovali objasnenim zakladnych pojmov. Najprv
sme sa venovali sUvetiu, jeho charakteristike a deleniu, z ktorého vyplynulo
priradovacie a podradovacie suvetie. Nasledne sme sa zamerali na druhé zmienené

slvetie, ateda suvetie podradovacie, pri ktorom sme si uviedli r6zne hladiska jeho
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delenia. Z viacerych uvedenych typov podradovacieho suvetia sme si vybrali sUvetie
s vedl'ajSou vetou prislovkovou zamerajlc sa na podmienku, ktord sme si v samostatnej
kapitole Specifikovali. V spomenutej stati sme si mierne nacrtli podstatni problematiku
celej prace, ateda spojky aspojkové vyrazy, ktorym sme neskér venovali subornd
kapitolu. V nej sme si predstavili jednotlivé konjunkcie z pohladu viacerych
gramatikov, ich pouZitie v ur€itych situacidch a okolnostiach, ako aj spajanie so
slovesnymi Casmi a sposobmi. KedZe tato problematiku povaZzujeme za Ustrednd,
venovali sme jej dalSiu suborna kapitolu, v ktorej sme zosumarizovali a doplnili Gdaje
tykajuce sa uzitia slovesnych ¢asov a sposobov. Pred touto findlnou kapitolou sme v3ak
roz8irili naSe vedomosti o moznostiach vyjadrenia podmienky inou formou, nez
vyuzitim konjunkcii, a to formou neosobnou, &im sme dosiahli doplnenie a prehibenie
poznatkov o danej problematike. Konefne sme sa zaoberali zhrnutiu uvedenych
informéacii v predoslych kapitolach. Ako sme vysSie spomenuli, re€ bola o uZiti Casov
a spésobov v podmienkovych vetach. Z uvedeného vyplyva, Ze nosnou problematikou
teoretickej Casti bola podmienka a jej vyuZitie, konkrétne spojky a spojkové vyrazy
pouzivané v podmienkovych vztahoch, ktorym sme sa detailne venovali a na ktoré sme
sustredili logicky sled ostatnych kapitol. Danou problematikou sa budeme zaoberat’ aj
v nasledujucej, praktickej Casti, v ktorej budeme analyzovat’ jednotlivé konjunkcie
vychadzajuc z hypotézy, ktora si uvedieme v vodnej Casti nasledujlcej kapitoly.
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2. PRAKTICKA CAST

2.1 SKUMANIE SPOJOK A SPOJKOVYCH VYRAZOV
V PODMIENKOVYCH VZTAHOCH

V druhej Casti tejto prace sa budeme bliZSie zaoberat’ praktickou vyuzitel'nostou teorie,
ktord sme nalrtli v predoSlej Casti. Zameriame sa na Ustrednt problematiku Casto
pojednavanl v predchédzajucich kapitolach, ato podmienkové spojky a spojkové
vyrazy, ktoré budeme skimat’ v istom jazykovom Style. Pre dany vyskum sme si vybrali
publicisticky Styl. Z ndSho skiumania prinesieme dve analyzy, v ktorych sa najprv
budeme zaoberat’ frekvenciou spojok a spojkovych vyrazov v danych publicistickych
textoch v8eobecne a nésledne sa zameriame prave na spojovacie vyrazy podmienkové,
ako aj na uZzitie slovesnych €asov a spésobov spojenych s tymito vyrazmi. Zarover si
mbZeme predstavit taZiskové otazky, na ktoré sa vtomto vyskume pokudsime
odpovedat’. Ateda, su vdanom jazykovom Style uZivané spojky a spojkové vyrazy
s rovnakou frekvenciou, €i su niektoré, ktoré tento Styl preferuje? PouZivaji sa viac
Stylisticky neutrdlne vyrazy, ako napriklad spojka ,si“, alebo skor Stylisticky
priznakové? Co ma vplyv na to, Ze sa viac pouZivaju niektoré konjunkcie? Inak
povedané, ¢im je podmienené uZivanie jednotlivych spojok a spojkovych vyrazov
v danom jazykovom Style? Z uvedenych otazok vyplyva, Ze sa zameriame na faktory,
ktoré mdzu byt dévodom uZitia prislusnych spojok a spojkovych vyrazov, konkrétne
faktory diafazické, diatopické a diastratické. Na predostreté podnety postupne ndjdeme
odpoved vo vyskume v danom publicistickom Style, v ktorom predpokladdme vacsi
vyskyt spojok a spojkovych vyrazov Stylisticky priznakovych, oproti neutralnej spojke
,S1“. DOvodom tohto uzitia mbze byt snaha vyvolat efekt, a teda zap6sobit’ na Citatel’a.
Na druhej strane mdzZe vzniknat’ argument, Ze publicistika je Casto limitovana tym, Ze
informéacie je treba prezentovat’ o najrychlejSie a najvystiznejSie, o méze mat vplyv
na volbu spojovacich vyrazov, pripadne slovesnych ¢asov a sp6sobov. V naslednej
analyze sa budeme usilovat’ potvrdit, respektive vyvratit zmienené protichodné
tvrdenia. Zostava uz len dodat, Ze dalSim z dévodov vyberu publicistického Stylu je
skutocnost’, Ze ¢lovek ma moznost’ prist’ Casto do kontaktu s danym jazykovym Stylom,

najma v dneSnom svete modernych technoldgii. Na tato myslienku nadviaZzeme aj naSim
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zameranim na prostriedky, ktoré ndm posliZia na dosiahnutie nasho ciela, t.j. analyzy
spojok a spojkovych vyrazov v publicistickych textoch. Vyuzivat budeme internetové
zdroje, konkrétne jazykovy korpus CREA (Corpus de Referencia del Espariol Actual)
Spanielskej kralovskej akadémie, ato zddvodu jednoduchej a bezproblémovej
dostupnosti, nenarocnej obsluhy, rychleho obdrzania poZadovanych Gdajov, ako aj
z dévodu financného nezataZenia. M6Zeme dodat’, Ze praca v spominanom virtualnom
prostredi ndm ulah¢i pristup ku Ziaducim materidlom a tieZz k informéaciam, ktoré z nich
plynd. V danom korpuse budeme najprv, ako uz bolo spomenuté, skiimat’ frekvenciu
spojok a spojkovych vyrazov v publicistickom Style, pricom sa zameriame na Uzemie
Spanielska. Na uvedeny problém sa pozrieme z pohladu niektorych $panielskych
dennikov, ktoré si uvedieme v jednej z nasledujlcich stati. Na zaklade danej hypotézy si
spojky a spojkové vyrazy kvantifikujeme vo forme tabulky, v ktorej si prehladne
zobrazime vysledky analyzy. Nasledne zameriame naSu pozornost prave na
podmienkové spojky aspojkové vyrazy, ktoré budeme skimat® vo vybranych
periodikach podobnym Stylom. V tejto druhej analyze prinesieme tiez konkrétne
vysledky uZitia slovesnych Casov a spdsobov, pricom budeme pozorovat, aky cas
a spdsob sa preferuju pri uZiti istej podmienkovej spojky alebo spojkového vyrazu.
Vysledky, ktoré obdrZzime budeme moéct porovnat s udajmi uvedenymi v Casti
teoretickej.

2.1.1 Skimany jazykovy Sty

Jazykovy Styl, na ktory upriamime naSu pozornost’ v druhej, praktickej Casti prace bude,
ako sme uZ avizovali v avodnej Casti, publicisticky Styl. Okrem uvedeného Stylu
existuju eSte dalSie Styri zakladné Styly, ako uvadzaju Weidlerova a Weidler (2003: 40),
a teda Styl hovorovy, nau¢ny (odborny), administrativny a umelecky. V tejto stati si
priblizime publicisticky Styl a jeho zakladné vlastnosti a funkcie.

V systéme Stylov spisovného jazyka sa publicisticky Styl popri ndu¢nom Style hodnoti,
podla Findru, Gotthardovej, Jacka, Tvrdofia (1986: 304), hierarchicky najvyssie. Tito
gramatici taktieZz zmiefuja, Ze publicisticky Styl, ku ktorému povodne patrili len
novinarske prejavy, sa dlhi dobu zarad'oval do Siroko chapaného odborného Stylu. Dnes

sa publicisticky Styl chape ako samostatny vzhladom na svoju Specifickl funkciu. Na
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tieto Udaje gramatikov mdZeme nadviazat informéciami, ktoré nam tieZz poskytuju
posledne zmieneni autori. Priblizime si teda funkcie a vlastnosti publicistického Stylu
z pohladu Findru, Gotthardovej, Jacka, Tvrdona (1986: 304). Ako prvu a zékladna funkciu
menuju tito autori funkciu informacnu, pretoZze dany Styl ma za ciel pohotovo
a objektivne informovat’ o aktualnych otdzkach spolocenského, politického,
hospodarskeho, kultdrneho a Sportového Zivota doma a v zahranici. S informacnou
funkciou je tesne spojend funkcia agitacno-propagacna, ateda presviedCacia, ktora
vyjadruje Gsilie ziskat' prijimatela a presvedCit ho o spravnosti myslienky, ktora sa mu
v prejave predklada, a tak ho ovplyviovat’ a formovat' jeho postoje a nazory, pricom sa
dodrZiava princip stranickosti. S funkciami, ako aj sostathymi mimojazykovymi
faktormi, Cize Stylotvornymi Cinitelmi, sU spojené zékladné vlastnosti publicistického
Stylu, ako je variabilnost, konciznost,, teda stru¢nost’ a aktualizovanost’, s ktorou savisi
presvedCivost’ a putavost. Ktymto vlastnostiam treba tieZ pridat’ verejnost,
monologickost’ a pisomnost, avSak podla formy méZzu byt publicistické prejavy aj
Ustne, hoci zvyCajne su pripravené. Publicisticky Styl sa totizto neuplatfiuje len
v novinach, ale aj vrozhlase a televizii a v dneSnom modernom svete ina internete.
S uvedenymi vlastnostami a s jeho Specifickymi funkciami savisi aj prefi priznatné
krizenie dvoch protireCivych tendencii. Z jednej strany je to tendencia vyuZivat
prostriedky, ktoré zabezpeCia intelektualnost, Cize pojmovost azomknutost’
vyjadrovania. Prave informac¢né funkcia Ziada pouZivat' citovo neutrdlne prostriedky,
ktorymi sa objektivne sprostredkivaju fakty. Proti tejto tendencii stoji subjektivny
aspekt podévatela a jeho hodnotenie, s ¢im suvisi prenikanie emocionalno-expresivnych
prvkov. Rovnako pestra a diferencovand je aj lexika publicistického Stylu. KedZe
podstatou je sprostredkovanie faktov, z hladiska lexiky sa vyuZiva pojmova slovna
zasoba, ktora méa blizko k terminologickym pomenovaniam. Na druhej strane sa kladie

do6raz aj na vSeobecne zrozumitel'nd lexiku.
Predstavili sme si publicisticky Styl, ktorému nasledne budeme venovat’ vacsinu nasho

Casu ao ktory sa budeme opierat pri naSej analyze podmienkovych konjunkcii.

Uvedené informacie maji sliZit' na utriedenie a prehibenie poznatkov o danom tyle.
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2.1.2 Skimany material

V tejto stati si predstavime material, s ktorym budeme pracovat ana ktory sa
zameriame pri analyze podmienkovych spojovacich vyrazov v publicistickom Style,
ktory sme si bliZSie Specifikovali v predchadzajucej kapitole.

Dany materidl bude pozostavat z publicistickych textov v elektronickej podobe
zachytenych v korpuse Spanielskej kralovskej akadémie, ako aj z textov dostupnych na
internetovych strankach urcitych periodik. Zameriame sa na najznamejSie Spanielske
periodika, pricom budeme vychadzat’ z vyskumu EGM (Estudio General de Medios)
zverejneného v publikacii Marco General de Medios en Espaiia 2015 uverejneného na
internetovej stranke Asociécie pre vyskum komunikacnych prostriedkov (4sociacion
para la Investigacion de Medios de Comunicacion). Z0 zmienenej Studie mdzeme
naCerpat’ indpiréciu pri vybere Spanielskych dennikov, pripadne priloh k periodikéam,
s ktorymi budeme nésledne pracovat ana ktoré upriamime naSu pozornost pri
analyzovani spojok a spojkovych vyrazov podmienkovych vztahov v spominanom
korpuse a na prislusnych portaloch periodik. Budeme sa teda zaoberat’ najznamejSimi
a najCitanejSimi vSeobecnymi dennikmi, ktoré sme si vybrali z danej Stadie vychadzajlc
z udajov z minulého roka. Konkrétne budeme sledovat celonarodné denniky
poskytujice vSeobecné informacie, a teda E! Pais, El Mundo a ABC, ako aj dennik La
Vanguardia, ktory sa distribuuje po celom Spanielsku, aviak je povaZovany za
katalanske, a teda regionélne periodikum. Dal3im spomenutym regionalnym dennikom,
s ktorym budeme pracovat’ je La Voz de Galicia. Kone€ne sa zameriame na periodika
urcitych socialnych skupin z hl'adiska pohlavia, konkrétne na Zenska prilohu Mujer Hoy
a na $portovy dennik Marca, ktory je celkovo najéitanejsim periodikom v Spanielsku.
Predpokladame, Ze posledné uvedené periodikum preferuje najmd muzska Cast
obyvatel'stva. Tymito informaciami mézeme ukoncit’ na$ prehl'ad vybraného materidlu

sliZiaceho pre analyzu podmienkovych konjunkcii.
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2.2 ANALYZA SPOJOK A SPOJKOVYCH VYRAZOV

2.2.1 Frekvencia uZitia spojok a spojkovych vyrazov

V tejto chvili sa zameriame na analyzu konjunkcii, ktoré budeme skimat’ z hl'adiska
frekvencie uZitia v praxi, konkrétne v spominanej publicistike. Postupne budeme
rozoberat’ jednotlivé spojky a spojkové vyrazy v textoch zmienenych periodik, pricom
dosiahnuté Gdaje uvedieme v prehl'adnej tabulke, vdaka ktorej budeme mdct’ nasledne
vyvodit’ zaver, atak aj dostaneme odpoved na taZiskové otazky predlozené v Gvodnej
stati praktickej Casti, ktoré predstavuji vychodiskovl hypotézu daného vyskumu.
Zaujimat’ nas bude, €i v publicistickych textoch prevladaju Stylisticky neutrdlne vyrazy
alebo naopak Stylisticky priznakové alebo, €i je pouZitie danych vyrazov z hladiska
frekvencie rovnakeé. V pripade preferovania jednych z uvedenych vyrazov pred druhymi
bude namieste otazka, Co podmiefiuje pouzivanie jednotlivych konjunkcii, a teda ktorée
z faktorov vplyvaju na uZitie spojok aspojkovych vyrazov. Priestor nechdme
predovietkym pre faktory diafazické, diatopické a diastratické. Vdaka zodpovedaniu
danych podnetnych otazok ziskame aj odpoved na domnienky uvedené v Uvodnej Casti

prvej analytickej kapitoly.

Tabul'ka 3: Frekvencia uzitia spojovacich vyrazov prostrednictvom korpusu CREA

Konjunkcia Periodika El Pais El Mundo ABC L ) L V?Z_ de
celkovo Vanguardia Galicia

Si 43 858 11 568 11 568 9633 5491 271
solo si 86 28 26 13 9 9

a condicion de que 63 22 13 8 13 1
con tal de que 66 21 22 15 3 -
siempre que 1107 332 250 217 151 7
excepto que 10 7 1 2 - -
salvo que 241 63 59 59 28 1

a menos que 175 59 45 38 20 2

en caso de que 418 121 108 71 49 5
Como 143 048 37 467 32 529 36 693 16 610 848
Cuando 36 375 9501 9447 8 209 4470 227
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Tabulka nam poskytuje informécie o pouzivani jednotlivych spojok a spojkovych
vyrazov, pricom uZz prvé kvantitativne 0daje pod nazvom ,Periodika celkovo*
poukazuju na to, ako sa dané konjunkcie vyuzivaju v publicistickych textoch v korpuse,
s ktorym pracujeme. Je potrebné zdéraznit, Ze pre presnejSie zavery je nutné tento
kvantitativny vyskum zacielit na vacSie Casové obdobie, preto sa v korpuse
neupriamime len na konkrétny rok, ale priestor nechdme pre cely rozsah korpusu CREA,
¢o predstavuje obdobie od roku 1975 do roku 2004. Dodavame, Ze uvedené hodnoty
v tabul’ke prezradzaju celkové pouZivanie stanovenych spojovacich vyrazov, nielen
v textoch vybranych periodik. TaktieZ treba uviest, Ze nie vzdy su tieto konjunkcie
uzivané len v podmienkovych vetach, ale sa jedna aj o vety iného charakteru, ¢o si
blizSie Specifikujeme v nasledujicich riadkoch a nasledne si v stati 2.2.2 predstavime

frekvenciu uzitia vylucne podmienkovych spojok a spojkovych vyrazov.

Udaje nachadzajlce sa v tabulke hovoria o tom, Ze najviac vyuzivané konjunkcie vo
vybranych periodikach st Stylisticky neutralne. Ide o spojky si, como a cuando, ktorych
vyskyt do znaCnej miery prevysil druht skupinu konjunkcii reprezentovanu Stylisticky
priznakovymi vyrazmi. Z uvedeného vyplyva, Ze v publicistickych textoch dominuje
Stylisticky neutrdlna spojka si, ktord je vylucne podmienkova, kym spojky como
a cuando nevyjadruju vyhradne podmienku, ale mézu predstavovat' aj iné typy viet.
V pripade spojky como moze ist’ napriklad o vety spdsobové alebo porovnavacie, aviak
pre vyznam podmienky sa v predveti vyuZiva subjunktiv spéty s danou spojkou. Ako
priklad si uvedieme vetu z korpusu:

Por otra parte, como quiera que en esa zona el Plan General no plantea

problemas de alturas en las edificaciones, los centros docentes podran llegar

. . 1
a tener hasta cinco o seis plantas.

Dalej spojka cuando mdze vyjadrovat Cas, a teda texty, z ktorych cerpame kvantitativne
Udaje o uziti spojovacich vyrazov jasne hovoria o tom, Ze sa moZe jednat’ o vety Casové.
Na rozliSenie tychto dvoch typov viet slizi slovesny spbsob, ktory signalizuje, €i ide
o vety podmienkové, vtedy sa sloveso nachadza v tvare indikativu, alebo sa jedna o vety
Casové, kedy sloveso vyuZiva subjunktiv. Nie vZdy sa vSak da uplatnit’ tento princip,

pretoZe i vety Casove mdzZu obsahovat sloveso v oznamovacom sp6sobe, a teda sa tato

! REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del espariol
actual. <http://www.rae.es> [23/11/1991]
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koncepcia d& aplikovat’ najma pre vyjadrenie istého deja v budicnosti. Pre priklad prvej
zmienenej vety, a to vety podmienkovej méze sldzit’ veta:

’ . . . . . 2
Estan mejor servidos cuando europeos y americanos trabajamos juntos.

Naopak €asovy vyznam vyjadruje veta z korpusu:
Sera después cuando ‘“examinemos los siguientes pasos que tendremos que

dar”, dijo.

Tymito Udajmi potvrdzujeme informacie uvedené v Casti teoretickej, kde sme zmienili,
Ze vety s danymi konjunkciami nemusia mat’ neustale vyznam podmienky, ale sa daju
Fahko zmylit’ s inymi typmi viet. Vdaka uvedenym vysledkom m6Zeme konStatovat, Ze
naSe predpoklady v Gvodnych domnienkach sa nepotvrdili. Usudzovali sme, Ze dané
publicistické texty budu preferovat’ uZitie Stylisticky priznakovych spojkovych vyrazov,
na zaklade usilia zapbsobit’ na Citatela, avSak tato tendencia publicistického Stylu sa
prejavuje tym, Ze sa informécie predkladaju Citatelovi v o najkratSom Casovom
horizonte, pricom zachytavaju udalosti o najvystiznejSie, a teda je tym poznamenana aj
vol'ba spojovacich vyrazov, ¢im mozno potvrdit' druhy zmieneny argument Uvodnej

stati praktickej Casti.

Dalej je treba spomen(t, Ze vyskyt spojkovénho vyrazu siempre que je relativne vysoky,
a to z rovnakého dévodu, aky sme uviedli pri spojke cuando. Veta s danym spojkovym
vyrazom teda m6Ze mat’ nielen raz podmienky, ale tieZ méZe ist’ o vetu Casovu, kedy
tento vyraz ma charakter prislovkového urcenia ¢asu. Ako v predchadzajicom pripade,
tak aj pri konjunkcii siempre que sa na vyjadrenie podmienky vyuZiva oznamovaci
spdsob. Toto ponimanie demonstrujeme prikladom z korpusu:

... alteracion que se produce siempre que hay intercambio de material genérico

4
entre dOS cromosomas...

S tymi istymi Crtami sa vyuZiva ispojkovy vyraz siempre y cuando, Ktory sme Si

v tabulke neuviedli, pretoZe v korpuse sa dany vyraz nevyskytuje celistvo, ale prave

> REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del espaiiol
actual. <http://www.rae.es> [15/01/2004]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del espariol
actual. <http://www.rae.es> [13/12/2000]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del espariol
actual. <http://www.rae.es> [16/12/2003]
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naopak, oddelene. Korpus, s ktorym pracujeme rozliSuje pri zadani konjunkcie siempre
y cuando dva spojovacie vyrazy - siempre a cuando. Préve preto sa v danom korpuse
vyskytuje celistvy spojkovy vyraz v znanom mnozstve, ktoré by sme mohli prirovnat’

k uzitiu Stylisticky neutralnych spojok.

S podobnym problémom sme sa stretli aj pri spojkovom vyraze a no ser que, pri
ktorom, na rozdiel od predchadzajuceho pripadu, kedy boli vysledky skdmania
neadekvatne, nebola ani len moznost’ preskimat’” vysledky, kedZe korpus nedokazal
rozoznat’ dany spojkovy vyraz, a teda nepriniesol konkrétne priklady a ani kvantitativny
zaver.

Co sa viak tyka spojkovych vyrazov zachytenych v korpuse a uvedenych v tabul'ke, zo
Stylisticky priznakovych konjunkcii sa po vyraze siempre que najCastejSie pouZiva en
caso de que. Z tabul’ky mozno spozorovat, Ze pomerne frekventované su aj spojkove
vyrazy charakterizované v teoretickej stati 1.3.4, ato salvo que a a menos que. Naopak
najmenej vyskytujici sa spojkovy vyraz je prave zo spomenutej skupiny vyrazov, Cize
excepto que. V pomyslenom rebriCku najvyuzivanejSich spojkovych vyrazov by sa po
predchadzajucich konjunkciach salvo que a a menos que umiestnil vyraz sélo si a po
nom posledna skupina spojkovych vyrazov z kapitoly 1.3.3, konkrétne a condicion de
que acon tal de que, vynimajuc konjunkciu siempre que, kvOli vySSie uvedenym

doévodom.

Z hladiska uZivania spojok a spojkovych vyrazov jednotlivymi periodikami je moZné
pozorovat', Ze dennik El Pais pouziva dané konjunkcie najviac, aviak tato skutocnost’ je
podmienend aj tym, Ze korpus disponuje 21 850 dokumentmi uvedeného periodika, ¢im
si tento dennik udrZiava prvenstvo pred ostatnymi periodikami. Zaujimavé vsak je, Ze
dennik EI Mundo ovela nezaostava, napriek tomu, Ze ma korpus k dispozicii podstatne
menej jeho textov, konkrétne 16 492. Vo viacerych pripadoch ma dané periodikum
priblizne rovnaké vysledky pouZivania konjunkcii, vzhladom na dennik E/ Pais.
V jednom pripade, presne povedané pri spojke si, sa vysledky uplne zhoduju, ¢o je dost’
pozoruhodné, nakol'ko sa v tychto vysledkoch nachadza patciferné Cislo. V dalSom
pripade EI Mundo triumfuje nad periodikom EI Pais, kedy vyuZiva viac spojkovy vyraz
con tal de que. Rovnako by sme mohli zhodnotit dennik ABC v zavislosti na
predchadzajuacom periodiku El Mundo. V tomto vztahu moZno spozorovat’ o nieco
nizSie hodnoty u dennika ABC, €o je dost’ prekvapujlce, kedZe sa v korpuse nachadza
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17 264 textov zmieneného periodika, a teda v porovnani s dennikom EI Mundo je to
o nie¢o viac. Takisto v jednom pripade st vysledky uZitia konjunkcie identické, a to
u spojkového vyrazu salvo que. V inych dvoch pripadoch je vA&CSi vyskyt konjunkcii
prave v textoch periodika ABC. lde o vyrazy excepto que acomo. Treba dodat, Ze
uvedené periodika sa publikuju celonarodne, pri€om poskytuju vseobecné informéacie z
diania krajiny. Ztoho vyplyva, Ze jazyk pouZivany v danych textoch je spisovny a
vSeobecne prijatelny, ateda ijazykovy Styl moZzno povaZzovat’ za akceptovatelny pri
stanovenej analyze. V naSom pripade ide o Styl publicisticky, ktory, ako sme vysSie
spomenuli, je jednym z viacerych jazykovych Stylov, ktoré sa od seba odliSuju
kontextami. Prave tie su zakladnym kritériom faktorov diafazickych. Z uvedeného
plynie, Ze spomenuté faktory st jednym z dévodov pouZivania urcitej slovnej zasoby,
ateda aj uzivania vymedzenych spojok a spojkovych vyrazov, konkrétne v naSom
vyskume uZitie konjunkcii Stylisticky neutralnych. Tym sme priniesli odpoved na
dalSiu z centralnych otazok Gvodnej hypotézy. Zostava eSte dodat,, Ci aj dalSie faktory,

diatopicke a diastratické, maju vplyv na vyber spojovacich vyrazov.

V tejto chvili sa zameriame na urcité geografické celky, z ktorych kazdy ma svoj
Uzemny charakter a jedine¢né vlastnosti i z hl'adiska jazykového. NaSu pozornost’ opat’
upriamime na kvantitativne Udaje v tabul'ke, v ktorej sme zachytili frekvenciu uZitia
konjunkcii v textoch dvoch regionalnych periodik. Dospejeme tak k zaveru, Ci faktory
diatopické, ktorych kritériom je prave bezné pouZzivanie jazyka na uritom Gzemi,
podmienuju uzitie jednotlivych spojovacich vyrazov. UZ po opatovnom nahliadnuti na
vysledné hodnoty si mézeme vSimnut, Ze v regionalnych periodikach, konkrétne
v dennikoch La Vanguardia, ktory zastupuje oblast’ Katalanska, a La Voz de Galicia,
distribuovany v oblasti Galicie, sa taktieZ preferuje pouZzitie Stylisticky neutralnych
vyrazov, pricom pocet druhej skupiny vyrazov, teda Stylisticky priznakovych, je
podstatne zredukovany. Je teda zrejmé, Ze v Gzemnych jednotkach, ktoré sme si uviedli,
dominuju spojovacie vyrazy Stylisticky neutralne, konkrétne spojky si, como a cuando,
ktoré sa v periodiku La Vanguardia vyskytuju v tisickach pripadoch a v periodiku La
Voz de Galicia v stovkach. Z uvedeného vychadza, Ze pri uziti konjunkcii sa uplatfiujd
aj faktory diatopickeé. StaCi uZz len dodat, Ze korpus disponuje 9 558 dokumentmi
dennika La Vanguardia, o je zdsadne viac ako u periodika La Voz de Galicia, ktorého
texty sa objavuju v korpuse 852-krat. Na to, Ze je v korpuse omnoho menej dokumentov
dennika La Voz de Galicia v porovnani s ostatnymi uvedenymi periodikami, je vyskyt
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konjunkcii relativne velky. V jednom pripade sa dokonca pocet pouZitych konjunkcii
v textoch danych regionéalnych periodik zhoduje. Jedna sa o vyraz sélo si. Korpus
uvédza nasledovny priklad vyplyvajuci z katalanskeho periodika La Vanguardia:

’ ’ . .7 5
Podria notarlo en enero, pero solo si la preparacion no es correcta.

V inom pripade maju tieto dva denniky spolo¢né to, Ze sa ani v jednom nevyskytuje

dany podmienkovy vyraz — excepto que.

Napokon sa budeme sustredit’ na faktory diastratické, ktoré si vysledkom bezného
pouzivania jazyka u urcitej skupiny ludi, ktori maju spolo¢né socialne Crty, ako je
napriklad vek, ekonomicka droveri alebo pohlavie. My upriamime naSu pozornost’ prave
na spoloCenské skupiny z hladiska pohlavia, priom budeme skimat’ Zensku prilohu
k periodikdm a muzsky dennik, ato priamo na aktualnych internetovych portéloch
danych periodik. Ako sme si uz nacrtli v stati 2.1.2, vychddzame zo Zenskej prilohy
Mujer Hoy a zo Sportového dennika Marca, pri ktorom sa nazdavame, Ze prevazna Cast’
Citatel'ov je muzského pohlavia. Z oboch periodik sme vybrali 10 textov, v ktorych sme
analyzovali uZitie spojok a spojkovych vyrazov. Z celkovo 20 textov, ktoré obsahovali
11 328 slov, prevaZzovala Zenskd priloha Mujer Hoy pozostavajuca zo 7 339 slov,
pricom druhych 10 textov z muZzského periodika Marca zahriiovalo zvySnych 3 989
vyrazov. Z tohto pomeru mozno vycitat, Ze Zenské periodikum je bohatSie na slovné
vyjadrenia, kym muzska populécia preferuje predovsetkym zachytenie podstaty deja,
nehovoriac o oblasti Sportu, v ktorom je nevyhnutné prejst’ bez zbytocného odkladu
k tazisku veci. Rovnak( tendenciu je mozné pozorovat pri uZiti podmienkovych
konjunkcii v danych dokumentoch, v ktorych taktiez prevladaju spojovacie vyrazy
Stylisticky neutralne. Na potvrdenie uvedenych skuto€nosti uvadzame nasledujlce
priklady, ktoré sme Cerpali z obidvoch periodik. Prvi z ukdzok sme ziskali zo Zenskej
prilohy Mujer Hoy:

Si no puedes dedicarle a tu rutina 'beauty’ tantos minutos como te gustaria,

r o, ., b6
aqui tienes la solucion.

°> REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del espaiiol
actual. <http://www.rae.es> [16/12/2003]

® CANTAL CENA. Cémo conseguir una melena con volumen. Mujer Hoy [online]. 2015 [cit. 2015-04-
04]. Dostupny z WWW:
http://www.mujerhoy.com/belleza/tratamientos/como-conseguir-melena-volumen-864673032015.html
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Druhy priklad zachytdvame z muzského dennika Marca:

. ’ . . . 7
Si estd en condiciones, juega.

Tabul'ka 4: Frekvencia uzitia podmienkovych spojovacich vyrazov prostrednictvom
internetovych portélov jednotlivych periodik

Konjunkcia Mujer Hoy Marca
Si 36 8
Como 36 11
Cuando 7 4
siempre que 1 -

Ako je vtabulke viditeI'né, Zenskd priloha Mujer Hoy vyuZiva pri rovnakom pocte
textov viac Stylisticky neutralnych vyrazov ako dennik Marca. VSimnut' si treba najma
spojku si, ktord ako jedind z uvedenych mé len vyznam podmienky. Ostatné spojky
a spojkové vyrazy su sporné, kedZe vyjadruju aj iné typy viet, ako bolo uvedené
v predchéadzajdcich pripadoch. Plati viak, Ze v periodiku Zenskom, ako iv muzskom
celkovo dominuju Stylisticky neutrdlne vyrazy, z oho vyplyva, Ze taktiez faktory
diastratické maju vplyv na uZitie spojok a spojkovych vyrazov.

2.2.1.1 Zhodnotenie vyskumu uZitia spojok a spojkovych vyrazov

V celej tejto kapitole sme mali moZnost' pozorovat spojky a spojkové vyrazy
v konkrétnych pripadoch v praxi. Sustredili sme sa na frekvenciu uZitia danych
konjunkcii v textoch viacerych periodik, prifom sme pracovali najma s korpusom
Spanielskej kralovskej akadémie, ako aj s internetovymi portalmi dvoch vybranych
periodik. Dosiahnuté kvantitativne Udaje sme uviedli v prehl'adnej tabul'ke, ktord sme
nasledne dokladne okomentovali, atym sme dospeli k odpovediam na predloZené
otazky a hypotézy z (vodnej stati praktickej Casti. Postrehli sme, Ze v danych
publicistickych textoch dominuju Stylisticky neutralne vyrazy, a teda frekvencia uZitia
konjunkcii v porovnani s vyrazmi Stylisticky priznakovymi nie je rovnaka. Dévodom je
snaha pohotovo prindat’ informécie o rozlicnych udalostiach, ako aj ovplyviiovat
a presviedcCat’ Citatela, o ma za nésledok strucné a putavé vyjadrovanie a uZivanie

neutralnych prostriedkov, ako sme sa mohli dozvediet’ v stati 2.1.1, v ktorej sme si

7 LUIS AZNAR. Juanfran, el escudero de Simeone. Marca [online]. 2015 [cit. 2015-04-03]. Dostupny
z WWW: http://www.marca.com/2015/04/03/futbol/equipos/atletico/1428057890.html
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predstavili pilierovy jazykovy Styl tohto vyskumu. Z uvedeného vyplynulo, Ze vybrany
publicisticky Styl vplyva na volbu spojovacich vyrazov, ateda uZivanie jednotlivych
konjunkcii je podmienené faktormi diafazickymi. Dospeli sme k tomuto zaveru vdaka
skumaniu vybranych celondrodnych dennikov zachytavajucich vieobecné informécie,
pricom sme sa opierali o korpus CREA. Jednalo sa o periodikd E! Pais, EI Mundo
a ABC. Neskdr sme sa venovali pouZivaniu spojok a spojkovych vyrazov z hl'adiska
geografického. Na vyskum sme znovu pouZili dany korpus. Pozorovali sme regionélne
denniky La Vanguardia a La Voz de Galicia, z ktorych sme usudili, Ze najpouZivanejSie
spojovacie vyrazy v ur€itych tzemnych jednotkach st opét’ Stylisticky neutralne, a teda
na volbu konjunkcii vplyvaja i faktory diatopicke. Na koniec sme upriamili pozornost’
na periodika vybranych socialnych skupin. Tymito skupinami sme sa zaoberali
z hladiska pohlavia, takZze nd$ vyskum sme realizovali na internetovych strankach
Zenskej prilohy k periodikdm, pod ndzvom Mujer Hoy, a muzského dennika Marca.
Z analyzy postupne vyplynulo, Ze taktieZz v periodikach stanovenych spolocenskych
skupin dominuju Stylisticky neutralne vyrazy, ktorych uZitie sa d& vnimat’ ako vystiznée
a pohotové, €o je jednou zo zakladnych spominanych tendencii publicistického Stylu.
Preto aj faktory diastratické ovplyviujd vyber konjunkcii. Analyzovanim jednotlivych
spojovacich vyrazov sme dospeli k odpovediam na kl'icové otazky tejto praktickej Casti
zahriujace frekvenciu uZitia spojovacich vyrazov, ako aj dévody ich vyberu, do ktorych

tiez spadaju stanovené faktory.

2.2.2 Frekvencia uZitia podmienkovych spojok a spojkovych vyrazov a
uzivanie slovesnych casov a spésobov

V tejto Casti sa budeme zaoberat’ vyskumom spojovacich vyrazov, ktoré maju vyznam
vyluéne podmienkovy. Uprieme pozornost’ na frekvenciu podmienkovych konjunkcii,
z ktorej budeme vychadzat’ pri analyze uZitia slovesnych ¢asov a spdsobov spétych
s danymi konjunkciami, ¢im dosiahneme urcité vysledky, ktoré budeme mdct’ porovnat’
s Gdajmi uvedenymi v Casti teoretickej. Zmienené spojky a spojkové vyrazy budeme
opat’  skimat’ v publicistickych textoch, pricom budeme vychadzat’ z dokumentov dvoch
Spanielskych periodik zaznamenanych v korpuse Spanielskej kralovskej akadémie.
Konkrétne pdjde o dennik La Vanguardia, v ktorom budeme pozorovat’ podmienkovu
spojku si, ato z dovodu nadmerného vyskytu tejto konjunkcie v spominanom korpuse,

kvoli omu je potrebné obmedzit’ vyhl'adavanie danej spojky az na Grover zmieneného
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regionalneho periodika, pri ktorom je mozné detailne nahliadnut’ na konkrétne pripady.
Kvantitativne vysledky vyhladdvania danej spojky su zachytené v kapitole 2.2.1,
v tabulke 3. Druhym periodikom bude E! Pais, do ktorého je prostrednictvom korpusu
mozné nahliadnut’ a podrobne pozorovat’ vSetky ostatné podmienkové spojkoveé vyrazy,
vdaka ¢omu nie je nutné viac ramcovat’ vyhl'adavanie konjunkcii. Zaoberat’ sa budeme
predovsetkym najzékladnejSou podmienkovou spojkou si anasledne ostatnymi
spojkovymi vyrazmi vyjadrujucimi podmienku, pri ktorych si podrobne uvedieme
priklady predloZenych informécii, pricom vynechdme konjunkcie, ktoré mbéZu
vyjadrovat’ iné typy viet a ich identifikdcia méZe byt sporna a nejednoznacnd, ako sme
poznamenali v stati 2.2.1, kde sme uviedli, Ze nie vzdy sa da uplatnit sp6sob
oznamovaci vyluéne na vyjadrenie podmienky a zaroven spdsob spojovaci na
vyjadrenie inych vyznamov neZz podmienkovych. Tyka sa to spojkovych vyrazov como,
cuando a siempre que. yrazy siempre y cuando a a no ser que neuvaddzame z dévodov
predloZenych pri zmienenych konjunkciach taktieZ v stati 2.2.1. Kvantitativne Gdaje
vyhradne podmienkovych spojok a spojkovych vyrazov predkladdme v nasledujlcej
tabul’ke, ktord si nasledne bliZSie predstavime.

Tabul'ka 5: Frekvencia podmienkovych konjunkcii a uZitie slovesnych ¢asov a spésobov

Konjunkcia Podm. I_Drit. Min. Pred_p. Pri'f. Pred_m. Mir?. Iné
veta ind. ind. subj. subj. subj. subj.
Si 164 127 15 - - 4 11 7
s6lo si 26 20 2 - - - 3 1
a condicion de que 21 - - - 17 - 4 -
con tal de que 21 - - - 18 - 3 -
excepto que 2 - - - 2 - - -
salvo que 54 - - 3 40 1 9 1
a menos que 58 - - 3 46 1 8 -
en caso de que 121 - - 3 73 4 41 -

Tato tabulka ndm priblizuje poCet prikladov uZzitia spojok a spojkovych vyrazov

v podmienkovych vetach, ako aj pouZzitie slovesnych ¢asov a spbsobov, ktoré sa spajaju
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s vybranymi konjunkciami, ateda sa vyuZivaju v predveti podmienkovych viet v
spominanych publicistickych textoch. UZ pri prvych kvantitativnych hodnotach vo
vertikdlnom usporiadani, pod ndzvom ,,Podmienkova veta“, skratene ,Podm. veta“,
mdbzeme spozorovat’ pocet viet, v ktorych sa vyskytuje dany spojovaci vyraz vyjadrujici
podmienku. Ostatné vertikalne priecinky zachytavaju slovesné Casy a spdsoby vyuZzité
s ur€itou konjunkciou. V prie€inku ,,Iné“ s zaznamenané tie Casy a sposoby, ktoré su
vyuZzité vdanych vetdch pre vyjadrenie podmienky, avdak ich uZitie je pomerne
zriedkavé anizke, takZe ich wvyskyt si priblizZime prikonkrétnych konjunkciach,

s ktorymi sa spajaju.

2.2.2.1 Analyza podmienkovej spojky si

Ako prva si priblizime najvSeobecnejSiu a najpouzivanejSiu podmienkovd spojku,
spojku si. UZ z uvedenej tabulky je zrejmé, Ze tato konjunkcia je najfrekventovanejSia
oproti ostathym vybranym spojkovym vyrazom, aviak predsa sa neda hovorit' o pomere
v porovnani so zvysnymi konjunkciami, kedZe, ako bolo uvedené, sme danu spojku si
pozorovali v odliSnom periodiku neZz vsetky ostatné. Z dosiahnutych vysledkov vsak
bolo mozné dospiet’ k zaveru, v ktorom sa odzrkadlilo uZitie urcitych slovesnych ¢asov
a sposobov, ktoré si nasledne predstavime. Z celkového mnozstva 271 textov dennika
La Vanguardia, v ktorych korpus zaznamenal spojku si bolo mozné detailne nahliadnut’
na 265 textov sdanou konjunkciou, pricom bolo 58 pripadov, kedy sa nejednalo
o podmienku, ¢o potvrdzuje nasledujuci priklad:

Explico que esta parada complica la situacion y no se sabe si la fecha de

, 8
apertura sera esta semand.

Okrem toho, dalSich 6 pripadov bolo zaznamenanych v galicijskom jazyku, kvoli comu
sme ich bliZSie neSpecifikovali. Napokon sme spozorovali 37 textov, v ktorych boli
VyuZité spojkové vyrazy si bien, como si, por si, por si acaso asoélo si, ateda neSlo
vylucne o spojku si, preto sme tieto pripady nezaratali do kvantitativneho scitania uZitia
spojky si. Uvadzame priklady prvych dvoch zmienenych vyrazov:

...los informes forenses hablan de una persona con problemas mentales, si bien

9
es responsable de sus actos.

® REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del espaiiol
actual. <http://www.rae.es> [18/12/2000]
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Se actuo con una rapidez sospechosa, como si esa devolucion fuese el asunto

’ . . 10
mds urgente de la historia.

Po odratani uvedenych mnozZstiev, ktoré nesuviseli s poZzadovanymi vysledkami, sme
dospeli ku findlnemu poctu viet, v ktorych sa uplatnila spojka si a ktoré boli vyhradne
podmienkové. Rec je 0 164 podmienkovych vetach, ktoré si teraz priblizime z hladiska
uzitia slovesnych Casov aspdsobov. V korpuse CREA sme v textoch periodika La
Vanguardia postrehli v predveti podmienkovych viet najvacsi vyskyt slovies
v pritomnom indikative, ¢o Cini 127 pripadov, ktoré vyjadruju realnu podmienku
v pritomnosti, respektive v budicnosti, ako potvrdzuje priklad z korpusu:

“«

.“si se abren esas diligencias, el presidente de la Diputacion estara

: L ;]
a disposicion de la fiscalia“.

TaktieZ sa so spojkou si vyuzZiva minuly indikativ, ktory je druhy najvyskytovanejsi

slovesny spdsob, hoci jeho vyskyt je podstatne nizsi neZ u predchadzajliceho indikativu.
Presné hodnoty méZzeme vidiet' vtabulke €. 5, ktord4 prezradza vyskyt 15 viet so
zmienenym minulym indikativom, pricom tieto vety vyjadruja uskutoCnitelnd
podmienku, ako dosvedcuje priklad:
...pese aque el patron del barco asegura que tenia en su poder la
documentacion para entregar en la aduana y que si la compaiia queria
descargar en Aldan, puerto habilitado, era para evitar el conflicto de

. 12
estibadores.

V podmienkovych vetach, ktorych predvetie je uvedené spojkou si, sa Vv korpuse
vyskytuje aj predpritomny a predminuly oznamovaci spdsob. Obidva tieto typy
slovesného spdsobu si zastupené v skromnom pocte, ateda korpus zaznamenava po

jednej vete vyjadrujlacej redlnu podmienku. Zmienené mnozstvo je zaznamenané

® REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del espaiiol
actual. <http://lwww.rae.es> [1991]

Y REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [29/12/2004]

"' REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [15/01/2004]

» REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [30/10/1991]
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v tabul'ke €. 5, konkrétne v prie€inku ,,Iné“. Priklady zmienujeme v poradi, v akom sme
dané spbsoby uviedli:
1U pide al Tribunal de Cuentas que aclare si se han condonado créditos al

PSOE.*

...si no habia firmado su confirmidad a este acuerdo era porque no le urgia

14
hacerlo...

Ten isty poCet si vSimame pri uZiti slovesa v budicom case indikativu, ako aj
v budicom Case subjunktivu, pri ktorych sme v Casti teoretickej zmienili, Ze po spojke
si nikdy nem6Zu byt uzivané. V praxi sa spomenuté Casy a spdsoby nie Casto, ale predsa
vyskytuju, C€o dosvedCuju priklady, ktoré predstavujeme v poradi zmienenych
slovesnych €asov a spdsobov:

: S . 15
Ignoramos si veremos esa temida imagen de camiones que llevan los papales...

EDP considera ademas que el acudir a la via arbitral entrania la logica retirada

. .. . . . . . . . 16
de cualquier recurso administrativo y jurisdiccional si los hubiere.

Naopak dalSie pouZité slovesné cCasy aspdsoby su vsulade s informaciami
predloZzenymi v teoretickej Casti, a to uZitie minulého spojovacieho spésobu v podobe
imperfekta subjunktiva a predminulého spojovacieho sp6sobu, teda pluskvamperfekta
subjunktiva. Tu su priklady obidvoch slovesnych spdsobov:

. o 17
¢ Cree que conseguiria triunfar si tuviera que hacerlo ahora?

: : : Lo 18
...81 lo hubieran sabido, no habrian disparado...

Y REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espaniol actual. <http://www.rae.es> [1991]

“ REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [30/10/1991]

' REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [29/12/2004]

* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [30/10/1991]

Y REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [15/01/2004]

* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [15/01/2004]
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Obidva tieto slovesné typy sa okrem svojho bezného uzitia vyskytuji aj v zmieSanej
podmienke, kde sloveso v predveti vyuZiva imperfektum subjunktiva a v zaveti prave
pluskvamperfektum subjunktiva, ako méZzeme vidiet' v priklade vybranom z korpusu:

. : : . 19
.81 se tratara de una regata oficial, hubiera sido tercero...

V dalSich troch pripadoch nie je pri spojke si explicitne vyjadrené sloveso. Tieto
pripady st zachytené v tabulke v prieCinku ,,Iné“, z ktorych sme vybrali nasledovny
priklad:

Lo que ocurre es que a esta gente también le gustara que haya programas

: : , 20
formativos, si no para ellos si para que los vean sus hijos.

Z uvedenych skutoCnosti méZzeme spozorovat, Ze Udaje z Casti teoretickej platia, hoci
v beznom publicistickom pouZziti nastava isty posun, kedZe sa vyuZivaju aj slovesné
Casy aspbsoby doposial nezmienené atiez tie, ktoré st v koncepciach gramatikov
neprijatelne.

2.2.2.2 Analyza podmienkového spojkového vyrazu sélo si

Podobne sa vyuZiva i nasledujdci podmienkovy spojkovy vyraz sélo si, pri ktorom
dominuje pritomny indikativ zachytavajuci realnu podmienku v pritomnosti alebo
buddcnosti, nachadzajici sa v 20 publicistickych textoch. V ovela menSom zastlpeni,
konkrétne v dvoch dokumentoch, sa vyskytuje minuly oznamovaci spdsob taktiez
vyjadrujaci podmienku uskutoCniteln, vtomto pripade v minulosti. Ako priklady
uvadzame vety v poradi zmienenych slovesnych sposobov:

» g . w21
Eso lo podemos hacer solo si precisamos los puntos que nos unen .

...la mision visitaria Suva (capital de Fiyi) solo si era invitada por el

gobernador general...”

' REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es>[23/11/1991]
** REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [15/01/2004]
*' REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [02/02/1989]
> REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [01/06/1987]
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Dalej sme v korpuse postrehli minuly spojovaci spdsob, prostrednictvom ktorého sa
vystihuje druhy typ podmienky, ato podmienka irealna, ktora je v korpuse zastlpena
v troch textoch periodika E/ Pais. Vystiznym prikladom je nasledujuca veta:
No obstante, comento que ’solo si lo pidiera la presidenta de Filipinas, Corazon
Aquino —estoy practicamente convencido de que no lo hara-“, dijo, “el

Gobierno se planteard el problema“. %

Spomenuté moznosti uZitia slovesnych ¢asov aspdsobov vyjadrujuce rbzne typy
podmienky su zaznamenané v Casti teoretickej, kde sme okrem iného zmienili, Ze Casy
a sposoby sa pri tomto spojkovom vyraze vyuzivaju rovnako ako pri spojke si. Plati
teda, Ze podla teoretickej koncepcie by sa nemal dany vyraz vyskytovat s budicim
Casom, ktory sa vSak v praktickom uZiti objavuje v jednom pripade, takZze ho
zachytavame v prieCinku inych slovesnych Casov a spdsobov. Okrem tejto vynimky
vSeobecne platia Udaje naCrtnuté v Casti teoretickej. Tu je spomenuty priklad:

La cuestion a dilucidar es por tanto solo si el saliente, ya con fecha de

caducidad predeterminada, conservara en su mano fuerza para imponer al

propio partido el candidato...**

2.2.2.3 Analyza podmienkovych spojkovych vyrazov a condicion de que a con tal de

que

Nasledujiuce podmienkové spojkové vyrazy kompletne potvrdzuju teoretické Udaje
z kapitoly 1.3.3, kde sme si charakterizovali, okrem iného, uZitie konjunkcii a condicion
de que a con tal de que, ktoré si v tejto chvili predstavime z hl'adiska praktického. Prvy
spojkovy vyraz, a condicion de que, Sme vo vyzname podmienky zachytili v 21 textoch
korpusu, z ¢oho v 17 dokumentoch sme spozorovali pouZitie pritomného subjunktivu
vyjadrujuceho, rovnako ako u predchadzajucich konjunkciach, uskutocnitelni
podmienku v pritomnosti alebo budicnosti. Vo zvySnych textoch sa uplatnil minuly

» REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [02/04/1986]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [24/09/2002]
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subjunktiv predstavujici iredlnu podmienku v pritomnosti, pripadne buddcnosti.
Uvedené slovesné spdsoby dosvedCuja priklady:
...la intensidad de experiencias que pueden encontrarse en cualquier lugar

L . . 25
a condicion de que se tengan los ojos muy abiertos...

Podriamos tener dos izquierdas a condicion de que sus programas fuesen lo
bastante diferentes como para competir por separado y lo bastante parecidos

. 26
como para gobernar juntas.

Ten sty spojovaci spbsob, minuly subjunktiv, vyjadroval v ur€itych pripadoch
podmienku v minulosti. Dokazuje to i tento priklad:
El director general pidio entonces que se rescindiera su contrato especial, pero
a condicion de que él pudiera seguir trabajando dentro de la Caja como jefe de

. 27
primera.

Rovnaké uZzitie slovesnych Casov a spbsobov sme zaznamenali pri spojkovom vyraze
con tal de que, ktory sa taktieZ nachadzal v 21 pripadoch, pricom pritomny spojovaci
spésob sme postrehli v 18 textoch. ZvySok bol tvoreny minulym subjunktivom. Pri
tychto dvoch podmienkovych konjunkciach je mozné si vSimnut, Ze praktické vyuZitie
vyrazov je zhodné s teoretickymi koncepciami, pri ktorych nedochddza k Ziadnym
vynimkam, respektive nezrovnalostiam v sGvislosti s uzitim danych spojkovych
vyrazov v publicistickych textoch, ako mézeme vidiet' v prikladoch:

. 28
No me preocupan, con tal de que sean los justos...

...no me importaria nada que fuese muchisimo mds franquista con tal de que

. . 29
escribiera un poco mejor.

* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [21/05/1997]
** REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [11/09/1997]
*’ REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [02/02/1987]
** REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [05/05/1976]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es>[01/11/1980]
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2.2.2.4 Analyza podmienkovych spojkovych vyrazov excepto que, salvo que

a amenos que

Vtomto momente si pribliZime praktické uzZivanie spojkovych vyrazov
charakterizovanych v teoretickej stati 1.3.4, pricom sa budeme zaoberat’ konjunkciami
excepto que, salvo que a a menos que. Pri vSetkych tychto troch spojkovych vyrazoch sa
na vyjadrenie podmienky preferuje uzitie spojovacieho sposobu, avsak pri kazdom
z danych vyrazov sa v textoch periodika E/ Pais vyskytol indikativ. V tychto pripadoch
sme spozorovali, Ze vety stratili vyznam podmienky. Tyka sa to uZz prvej zmienenej
konjunkcie excepto que, ktord bola pouZzitd v siedmich pripadoch, avsak len v dvoch
z nich sa jednalo o spojenie s pritomnym subjunktivom:

Yo no le tocaria el trigémino al monstruo, excepto que pretendan la triplicacion

: . 230
del funcionariado.

Ostatné texty registruja predpritomny, pritomny a minuly oznamovaci spdsob

nevyjadrujic podmienku.

Druhy uvedeny vyraz salvo que ma v korpuse podstatne V&¢Si vyskyt. Nachadza sa v 63
publicistickych textoch, z ¢oho 54 pripadov ma charakter podmienky. V tychto textoch
dominuje pritomny subjunktiv, ktory sa nachadza v 40 textoch, z ktorych Cerpdme
nasledujuci priklad:

...estd prohibido fumar en los lugares publicos salvo que se habiliten zonas

. 31
especiales para ello.

Objavuje sa i subjunktiv predpritomny, predminuly a minuly, ktorych hodnoty najdeme
vtabulke €. 5 apriklady predkladdme v poradi, vakom boli spomenuté slovesné
sposoby:

...pero aun es mas incomprensible el que no se quiera explicar de donde procede

: . L . 32
el dinero, salvo que la improvisacion se haya convertido en la norma...

** REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [01/08/1986]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [14/06/2004]
*> REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [01/04/1989]
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Sigmund Freud, ... ha creado ya en el ambito de la mitificacion pop, salvo que

) . . 33
los ladrones hubieran decidido culturizarse...

...al ser preguntado sobre la posibilidad de reciclar el programa para semanas

. ’ .. . . ¢34
posteriores, que "’se podria emitir, salvo que perdiera actualidad *.

Poslednym spojkovym vyrazom tejto skupiny je konjunkcia a menos que, ktord je
zachytend v 58 podmienkovych vetach, z celkového poCtu 59 viet, v ktorych sa
vyskytuje dany vyraz. V chybajucom jednom texte sa objavuje pritomny oznamovaci
spdsob, pricom tato veta nema podmienkovy raz. V ostatnych 58 dokumentoch prevlada
pritomny subjunktiv, v zastdpeni 46 textov, z ktorych vyberdme priklad:

Escocia se ira por su lado a menos que fracase el proyecto de la moneda

roo. 35
unicda...

Druhy najpoCetnejSi je minuly subjunktiv vyskytujici sa v 8 pripadoch, potom
predpritomny spojovaci spdsob v troch textoch a nakoniec subjunktiv predminuly, ktory
sa objavuje v jednom dokumente. V tomto poradi pridavame priklady:

Los acuerdos tomados en cada seccion eran ejecutivos, a menos que se recibiera

36
orden...

...el paciente es considerado sano a menos que haya tenido alguna de las

. 37
enfermedades citadas...

...una decision de este tipo no podria llevarse a cabo a menos que Gorbachov

hubiera perdido completamente control del partido.®®

* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [03/08/1977]
** REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [01/06/1984]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [16/04/1997]
** REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [05/07/1978]
*’ REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [02/06/1988]
** REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [02/06/1989]

62



Mbzeme podotknit, Ze aj tato skupina podmienkovych spojkovych vyrazov spifa
teoretické predpoklady, kedZze v praktickom uZiti dominuje spojovaci sp6sob. Mohli
sme si vSimnut', Ze s danymi konjunkciami sa spajal aj indikativ, avSak v tomto pripade

veta stratila vyznam podmienky.

2.2.2.5 Analyza podmienkového spojkového vyrazu en caso de que

Poslednym podmienkovym spojkovym vyrazom, ktory si predstavime, je vyraz en caso
de que vyskytujuci sa v 121 dokumentoch dennika E! Pais. VVybrand konjunkcia je
v praktickom uziti vyhradne spédtd so spojovacim spésobom. Ako vo vacSine
podmienkovych konjunkcii, aj pri tomto vyraze mé najvacsi vyskyt pritomny subjunktiv
nachadzajuci sa v 73 dokumentoch, dalej sa tieZ objavuje minuly subjunktiv v 41
textoch, néasledne predminuly spojovaci sp6sob v Styroch akonecne subjunktiv
predpritomny v troch pripadoch. Zmienené slovesné Casy a spdsoby vyjadrujd typy
podmienok, ktoré si zachytené v Casti teoretickej, a to redlnu podmienku v pritomnosti,
a bududcnosti v pripade predpritomného a pritomného subjunktiva, pricom pre obidva
zmienené slovesné spdsoby uvadzame priklady:

La Union del Pueblo Canario, por otro lado, considera que, en caso de que esta

tarde no se haya producido una respuesta positiva de los socialistas, quedaria

., , . 39
confirmada la configuracion de una nueva mayoria municipal...

Al contrario, esa comision solo actuara en caso de que fracasen las

. 40
negociaciones entre las partes...

Taktiez sme postrehli nerealnu podmienku v pritomnosti vyjadrend minulym

subjunktivom, ktory je tiez vyuZivany na prejavenie danej podmienky v minulosti.

Predstavujeme teda priklad irealnej podmienky v pritomnosti a nasledne v minulosti:
...se celebraran conversaciones entre las autoridades monetarias de diversos

paises para discutir asuntos de la mdaxima importancia, entre los que se cuenta

* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [02/08/1980]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [17/03/2003]
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la posibilidad de una intervencion concertada de los bancos emisores en el

. . . 41
mercado de oro en caso de que volvieran a producirse fluctaciones...

Este comunicado recomendaba a la poblacion que, en caso de que volvieran
a producirse vuelos nocturnos de aviones militares, , apagaran las luces y

) . 42
encendieran la radio “.

Posledny uZzity slovesny spbésob vyjadrujdci neredlnu podmienku v minulosti, hoci
v jednom pripade spaty s pritomnost'ou, je predminuly subjunktiv. Pre priklad obidvoch
typov pouZzitia uvadzame nasledujlce vety:
..fuentes diplomaticas espaniolas habian comentado ya las pasadas semanas
que, en caso de que lo hubieran solicitado, la concesion de asilo politico no

habria sido facil..”

...en caso de que se hubiera entablado algun contacto entre estos dos policias y
ETAm, “lo seria siempre a titulo particular y nunca en nombre de un Gobierno

~ 44
de Espana’.

Konjunkcia en caso de que, rovnako ako predchadzajuce podmienkové spojkové
vyrazy, sa v praxi pouziva tym istym spdsobom, ako bolo uvedené v Casti teoretickej,
kde sme spomenuli, Ze pre tento vyraz platia rovnaké pravidla pre pouZivanie
slovesnych Casov a sp6sobov na vyjadrenie podmienky, ako u ostatnych spojkovych

vyrazov.

* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [09/02/1980]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [02/05/1980]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [02/10/1984]
* REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia del
espariol actual. <http://www.rae.es> [01/12/1984]
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2.2.2.6 Zhodnotenie vyskumu uzitia podmienkovych spojok a spojkovych vyrazov

a uzivania slovesnych ¢asov a sposobov

Cielom tejto druhej analyzy bolo identifikovat’ a priblizit' konkrétne praktické uZzitie
podmienkovych spojok a spojkovych vyrazov v publicistickych textoch
prostrednictvom korpusu Spanielskej kralovskej akadémie. Zamerali sme sa na
frekvenciu vyhradne podmienkovych viet, v ktorych sa uplatiovali dané konjunkcie
spaté s urCitymi slovesnymi ¢asmi a spdsobmi. Vychadzali sme z dvoch Spanielskych
periodik, La Vanguardia, v ktorom sme skumali spojku si a El Pais, kde sme pozorovali
ostatné spojkové vyrazy. Dosiahli sme kvantitativne hodnoty, ktoré sme uviedli do
prehl'adnej tabul’ky, ¢o bolo v kone¢nom ddsledku vyjadrenim uZitia ¢asov a sposobov
viazucich sa na istu konjunkciu. Pocas celého skimania sme prirovnavali dosiahnuté
vysledky s poznatkami uvedenymi v Casti teoretickej, pricom pri kazdom spojovacom
vyraze sa potvrdili tdaje z koncepcii gramatikov, hoci v niektorych pripadoch doslo k
miernym nezrovnalostiam. Tykalo sa to napriklad spojky si, pri ktorej sme spozorovali
uzitie budliceho cCasu indikativu, ako aj subjunktivu, ktoré su podla gramatikov
neprijatelné. TaktieZ vyraz solo si sa v jednom pripade spajal s budicim Casom
oznamovacieho spdsobu. Nésledne uZitie konjunkcii a condicion de que a con tal de
que bolo priam ukézkové, kedZe tieto vyrazy sa vyskytovali len s dvomi slovesnymi
spbsobmi vyjadrujucimi obidva typy podmienky, vdaka ¢omu nevznikol nesulad s
teoretickou Castou. Dalej pri spojkovom vyraze excepto que sme si vsimli len dva
pripady, kedy iSlo o podmienkove vety, aviak konjunkcie z rovnakej skupiny vyrazov
salvo que a a menos que zaznamenali podstatne viac pripadov, takZe sa vysledky uZitia
Casov aspbsobov spatych stymito vyrazmi mézu povazovat' za vierohodné. Dana
skupina konjunkcii vyuZivala pre vyjadrenie podmienky spojovaci spdsob réznych
¢asov, €¢im sa prejavila rozmanitost’ ich pouZzivania. Tato skuto¢nost’ plati aj o poslednej
analyzovanej konjunkcii en caso de que, ktor& bola zaznamenand v redlnej podmienke
v pritomnosti a buddcnosti a v iredlnej podmienke v pritomnosti a v minulosti. Na z&ver
mozno povedat, Ze ciel’ tohto vyskumu sme splnili a priniesli konkrétne vysledky
dosvedCujuce poznatky Casti teoretickej, ¢im sme obidve hlavné casti, teoretickd

a praktickd, vzajomne prepojili, a tym vytvorili zavislost’ jednej Casti na druhe;.
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ZAVER

Hlavnym cielom tejto zavere¢nej prace bola charakteristika podmienkovych
vztahov v sucasnej SpanielCine a frekvencia ich praktického uZitia. PoCas celej prace
sme zvlaStnu pozornost’ venovali najma spojkam a spojkovym vyrazom pouZivanym
v podmienkovych vetach a slovesnym Casom a spdsobom spétych s danymi vyrazmi.
Touto problematikou sme sa zaoberali v dvoch Castiach, konkrétne v Casti teoretickej,
ako aj v Casti praktickej. NaSim usilim bolo priniest’ teoretické poznatky, preskiumat’
redlne vyuZzitie pojednavanych pojmov a nasledne porovnat’ vysledky oboch Casti.

K realizacii tohto snaZenia sme pristapili postupnymi krokmi uz v prvej,
teoretickej Casti, v ktorej sme priniesli podrobné informacie o podmienkovych vetéch,
pricom sme vychadzali z koncepcii vybranych Ceskych a Spanielskych lingvistov. Na
zaklade danych publikacii sme charakterizovali zékladné pojmy smerujlice
k problematike podmienky, na ktora sme sustredili logickl postupnost’ jednotlivych
kapitol celej teoretickej Casti. Najprv sme si predstavili charakteristiku a delenie stvetia,
potom sme sa venovali podradovaciemu slvetiu, pri ktorom sme sa zamerali na
vedl'ajSiu vetu prislovkovu podmienkovad. Tym sme sa dostali k podmienke, ktor( sme
pribliZili z hl'adiska viacerych gramatikov, ¢im sme prispeli k rozmanitosti nahl'adov na
dand problematiku. Konkrétne nas ovplyvnili nasledovni lingvisti: Alarcos Llorach,
Béez San José, Dubsky a Kralova, Gémez Torrego, Matte Bon, Montolio, Spanielska
kralovska akadémia, Zavadil a Cermék. Co sa tyka odlisnosti, jednou z nich je
pomenovanie vedlajSich viet podmienkovych okolnostnymi, &im sa vnimanie
podmienky Zavadilom a Cermakom (2010:520) |isi od koncepcii inych gramatikov.
Dalsie rozdiely sme zaznamenali v stati 1.2. Okrem rozliénych tedrii sme priniesli
i priklady autorov, dalej sme zmienili typy podmienok a tieZ spojky a spojkové vyrazy,
prostrednictvom ktorych sa uvadzaju vedlajSie vety obsahujice podmienku. Tym sme
nadviazali na nasledujicu subornu kapitolu, v ktorej sme si podrobne Specifikovali
jednotlivé podmienkové spojovacie vyrazy, konkrétne najzakladnejSiu spojku si,
nasledne spojkové vyrazy soélo si, a condicion de que, con (tal de) que, siempre que,
siempre y cuando, a no ser que, excepto que, salvo que, a menos que, (en) caso de que
aako posledné spojky como acuando taktiez vyjadrujice podmienku. Poznatky
o danych konjunkciach sme cCerpali najméd z publikédcie Matte Bona (1999), ktory

prehl'adne priniesol Udaje o danej tematike, avSak priestor sa nechal ipre koncepcie

66



ostatnych hispanistov. Vdaka nim sme si mohli priblizit uZitie danych podmienkovych
spojovacich vyrazov, priom kazda skupina konjunkcii sa pouziva za odliSnych
okolnosti a v rozliénych situdciach. Niektoré vyrazy sa tieZz daju 'ahko zmylit' s inymi
typmi podradovacieho suvetia, ako je to v pripade spojok como a cuando. Rovnaké je
v8ak vnimanie arozliSovanie dvoch typov podmienky, ato podmienky realnej
a irealnej. Taktiez sme si pribliZili pouZitie slovesnych Casov a spdsobov, ktoré sa
spajaju so spojovacimi vyrazmi. Dospeli sme k zaveru, Ze rovnako vyuzivaju dané ¢asy
a spdsoby konjunkcie si, solo si a cuando, pri ktorych dominuje pre vyjadrenie realnej
podmienky indikativ, zatial’ Co pri druhej skupine vyrazov, ktoré majd totoZzné uZitie
Casov a spdsobov a ktoré predstavuju zvySné konjunkcie, sa na vyjadrenie rovnakého
typu podmienku, ateda podmienky uskutoCnitelnej, vyuZiva subjunktiv. Ku vSetkym
zmienenym skuto¢nostiam sme uviedli priklad z publikécii gramatikov. Nasledne sme
sa v naSich teoretickych poznatkoch posunuli dalej, pricom sme sa zaoberali
vyjadrenim podmienky inym spdsobom, nez za pouZitia spojok a spojkovych vyrazov,
ato vieobecnou, neosobnou formou. Cielom tejto state bolo rozsirit a prehibit
poznatky o problematike podmienkovych viet. K uskuto¢neniu tohto Ciastkoveho ciel'a
sme pristapili pojednavanim o polovetnych konstrukciach, konkrétne sa jednalo o vazby
predloZiek de, a, con s neurCitkom slovesa a nasledne konstrukcie s prechodnikom
a pricastim. Posledna kapitola teoretickej Casti, ktord hovorila o vyjadreni podmienky,
bola stat’ o uZivani slovesnych ¢asov aspdsobov, ktora slizi na zopakovanie
dosiahnutych poznatkov, ako aj na prinesenie novych tdajov o tejto téme. Napokon sme
zhrnuli informécie celej teoretickej Casti a presli na Cast’ praktickd.

V druhej, praktickej Casti sme analyzovali realne uZitie jednotlivych spojok
a spojkovych vyrazov konkrétne v publicistickych textoch, pricom sme vychadzali
z taziskovej hypotézy, ktoré pozostavala z otazok uvedenych v Gvodnej stati praktickej
Casti. Poku3ali sme sa zistit', i je rovnaky vyskyt spojok a spojkovych vyrazov alebo su
niektoré dominujuce, ateda Ci prevladaju vyrazy Stylisticky neutralne alebo naopak,
Stylisticky priznakové. TaktieZ sme sa snaZili priniest dévod danej preferencie, pri
ktorom sme preskumali vplyv faktorov diafazickych, diatopickych a diastratickych.
Kym sme v8ak dospeli k zodpovedaniu zmienenych centralnych otdzok v prvej z dvoch
analyz, predstavili sme si nami vybrany jazykovy Styl, ateda Styl publicisticky a tiez
material, s ktorym sme pracovali. Konkrétne sme sa primarne zamerali na elektronicku
podobu publicistickych $panielskych textov zachytenych v korpuse Spanielskej
kral'ovskej akadémie, ako aj na texty vybranych periodik dostupnych na prislusnych
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internetovych portaloch. InSpirdciu pre vyber periodik sme Cerpali z vyskumu EGM
zverejneného na stranke Asociacie pre vyskum komunikanych prostriedkov, vdaka
ktorému sme sa rozhodli pre periodikd El Pais, El Mundo, ABC, La Vanguardia, La Voz
de Galicia, Mujer Hoy a Marca. Nésledne sme sa pustili do dvoch analyz, pricom
v prvej z nich sme skimali vSeobecnl frekvenciu uZitia spojok a spojkovych vyrazov
v textoch danych periodik. Dosiahnuté kvantitativne udaje sme priniesli v prehl'adnej
tabul’ke, ktorej hodnoty sme podrobne interpretovali, ¢im sme dospeli k odpovediam na
predostreté centrélne otazky. Spozorovali sme, Ze v skimanych publicistickych textoch
nie je rovnaké uZitie Stylisticky neutralnych vyrazov a Stylisticky priznakovych, pricom
prevladaju prvé zmienené vyrazy, ateda Stylisticky neutralne. Dévodom mbéze byt
vplyv publicistického Stylu, ktory preferuje strucné a vystizné vyjadrovanie a uZivanie
neutralnych prostriedkov, na volbu spojovacich vyrazov, takze uZitie jednotlivych
spojok a spojkovych vyrazov je podmienené faktormi diafazickymi. Dalej sme
pozorovali spojovacie vyrazy z hladiska geografického, ato v dvoch regionalnych
dennikoch, La Vanguardia a La Voz de Galicia, v ktorych sme taktieZ zaznamenali
prevahu Stylisticky neutrdlnych vyrazov, pricom vyskyt vyrazov Stylisticky
priznakovych bol podstatne zredukovany. Mozno dodat, Ze vdanych UGzemnych
jednotkéch prevladaju neutrélne vyrazy, ateda vplyvaju faktory diatopické. Konecne
sme sa venovali skimaniu dvoch periodik z hladiska beZzného uZitia jazyka istej
socialnej skupiny, v naSom pripade sme zacielili na kritérium pohlavia, konkrétne sme
pozorovali uZitie vyrazov v Zenskej prilohe k periodikdm a v Sportovom denniku,
pri ktorom sme predpokladali vacSinu muzskych Citatel'ov. Z tohto vyskumu vyplynulo,
Ze Zenské periodikum je celkovo bohatSie na slovné vyjadrenia a aj na vyrazy Stylisticky
neutralne, kym muzské periodikum preferuje zachytenie podstaty deja, aviak i v tomto
pripade dominuju vyrazy neutralne, a teda i faktory diastratické. Analyzou jednotlivych
konjunkcii sme docielili zodpovedanie taZiskovych otazok Uvodnej state praktickej
Casti a predloZenie kvantitativnych hodndt frekvencie uZitia vyrazov. N&sledne nas
Cakala druhd a zaroven posledna analyza tejto prace, v ktorej sme sa zamerali prave na
podmienkové spojovacie vyrazy. PoCas tejto analyzy sme dosiahnuté vysledky
prirovnavali k teoretickym poznatkom. Pri kazdom podmienkovom spojovacom vyraze
sa potvrdili informécie z koncepcii lingvistov, avak v niektorych pripadoch doslo
k nezrovnalostiam, ako napriklad pri spojke si, kedy bol pouZzity budici €as indikativu
a subjunktivu, o Béez San Joseé, Dubsky a Kralovd (1999:205) povaZuju za

neprijatelne, ako mdzeme vidiet' v kapitole 1.3.1. TieZ pri vyraze sélo si sa vyskytol
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buduci ¢as indikativu, ¢o nie je v zhode s Castou teoretickou, v ktorej sme uviedli, Ze
uzitie slovesnych Casov a sp6sobov tohto vyrazu je rovnaké ako pri spojke si, ateda
posledne zmieneni autori odmietajd, ako sme mohli vidiet, dany slovesny ¢as a spdsob
v zavislosti na spojke si. Tejto problematike sme sa venovali v stati 1.3.2. Ostatné
pozorované spojkové vyrazy potvrdili, Ze teoretické znalosti platia iv praktickom
vyuZziti, kedZe nedoslo k Ziadnym vynimkam pouZitia vyrazov.

Na zaver mozno dodat, Ze sme priniesli teoretické poznatky o podmienkovych
vztahoch, ktoré sme neskor preskiumali v praktickom uZiti, a tak dospeli ku konkrétnym
vysledkom oboch Casti, ktoré sme navzajom porovnali. PoCas celej prace sme VacSiu
pozornost’ venovali podmienkovym spojkdm a spojkovym vyrazom, ako aj slovesnym
¢asom a spdsobom, ktorych teoretické uzitie sa odzrkadlilo v praxi, pricom sme
zachytili konkrétne kvantitativne hodnoty frekvencie ich uZitia, spojené s popisom
dosiahnutych vysledkov. Touto uvedenou realizaciou sme dosiahli ciel naSej préce.
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RESUMEN

El tema central de la presente tesis es la condicion y la expresion de las
relaciones condicionales en el espafiol actual. Concretamente se trata de las oraciones
subordinadas condicioneles que consisten en las conjunciones condicioneles y los
tiempos y modos verbales a los que prestamos mas atencion durante todo el trabajo.

El objetivo de la tesis es aportar los conocimientos sobre dichas oraciones
condicionales y sobre sus componentes a los que nos dedicamos y analizar su frecuencia
del uso real. La aportacion la vemos en la comparacion de los resultados obtenidos en el
andlisis con los datos teoréticos. Por esta razon dividimos el trabajo en dos partes
principales, especificamente en la parte teérica y en la parte practica. La primera parte,
la tedrica resume las informaciones sobre el ambito observado, mientras que la parte
practica reune las cantidades reales del uso de las conjunciones condicionales y los
tiempos y modos verbales en el estilo periodistico, junto con la descripcion de hechos
examinados.

Més detalladamente, en la parte teérica mencionamos las informaciones sobre
las oraciones condicionales que siguen una secuencia légica y las aportamos de unas
publicaciones de los linglistas elegidos tanto checos como espafioles. Hacia la
problematica de la condicion nos acercamos explicando unos términos basicos, como es
la oracion compuesta de la que elegimos la subordinada, luego la adverbial, hasta llegar
al tema de la condicion y por tanto a la oracion compuesta subordinada adverbial
condicional. Al tratar de esta tematica nos especializamos en las conjunciones y en los
tiempos y modos verbales que se unen con las siguientes conjunciones condicionales
con las cuales trabajamos: si, sélo si, a condicion de que, con (tal de) que, siempre que,
siempre y cuando, a no ser que, excepto que, salvo que, a menos que, (en) caso de que,
como Y cuando. Como podemos ver en el capitulo 1.3, cada grupo de conjunciones se
utiliza en situaciones diferentes y en algunos casos, sobre todo en los casos de las dos
Gltimas conjunciones como Y cuando, la posibilidad de equivocar la oracion condicional
con otro tipo es muy grande. En cuanto al uso de los tiempos y modos verbales, al
utilizar las conjunciones si, sélo si 'y cuando, para expresar la condicién real predomina
el indicativo, mientras que con el resto de las conjunciones se utiliza para el mismo
motivo el subjuntivo. Consecuentemente nos dedicamos a otras formas para expresar la

condicdn, como son las formas no personales. Nos referimos a las construcciones de las
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preposiciones de, a, con que se unen con el verbo en infinitivo, luego el gerundio y el
participio. Este capitulo sirve para ampliar los conocimientos y completar el tema de la
condicidn. El final de la parte tedrica dispone del capitulo que trata sobre el uso de los
tiempos y modos verbales, entonces resume los datos aportados sobre esta problematica.

En la siguiente parte practica analizamos el uso real de las conjunciones en los
textos periodisticos. La presente parte consiste en dos andlisis en los que intentamos
responder a las preguntas centrales que crean la hipétesis basica con la que realizamos
el analisis. Hasta que llegamos a dichas respuestas, presentamos en el trabajo el estilo
linglistico que elegimos para el andlisis, es decir, el estilo periodistico y también el
material con el que trabajamos. Sobre todo enfocamos la versién electronica de unos
documentos periodisticos espafioles de los que dispone el corpus de la Real Academia
Espafiola y los textos de algunos periddicos que son disponibles a sus paginas web.
Concretamente trabajamos con los periodicos El Pais, El Mundo, ABC, La Vanguardia,
La Voz de Galicia, Mujer Hoy a Marca. En estos diarios investigamos en el primer
andlisis la frecuencia del uso de las conjunciones en general y los resultados reunimos
en una tabla. Notamos que en los textos de los periddicos nacionales de informacion
general El Pais, El Mundo, ABC predominan las expresiones estilisticamente neutrales.
Una de las razones puede ser la influencia del estilo periodistico que prefiere los medios
de expresidn neutrales y por tanto el uso de las conjunciones esta condicionado por los
factores diafésicos. Mé&s adelante observamos las conjunciones desde el punto de vista
geografico en dos periddicos La Vanguardia Yy La Voz de Galicia en los que también
prevalecen las expresiones neutrales, entonces influyen los factores diatdpicos. Al final
del primer analisis examinamos las conjunciones desde el aspecto social, por eso nos
fijamos en los periddicos segln el sexo, en concreto el suplemento femenino Mujer Hoy
y el diario deportivo Marca con el que suponemos lectores masculinos. También en
estos dos periddicos se utilizan mas las expresiones neutrales, entonces se nota la
influencia de los factores diastraticos. A través de este andlisis respondemos a las
preguntas centrales de la introduccion de la parte practica y prestamos la atencién al
segundo analisis en el cual enfocamos las conjunciones condicionales y los tiempos y
modos verbales. Los resultados comparamos con la parte tedrica, y entonces podemos
decir que en general hay concordancia entre las dos partes aunque hay unas
excepciones, por ejemplo en el caso de si cuando se usa el futuro de indicativo y de

subjuntivo que no es acorde con los datos tedricos y también sélo si que aparece con el
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verbo en el futuro de indicativo que no es aceptable segun los linglistas. Las demas
conjunciones condicionales confirman el uso tedrico.

Al final podemos decir que en la tesis aportamos las informaciones tedricas
sobre las relaciones condicionales que afirmamos a través del analisis del uso real de las
conjunciones y los tiempos y modos verbales a los que prestamos atencion durante todo

el trabajo, por lo que el objetivo del trabajo consideramos cumplido.
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